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Ewcaywyn

MPOKTIKEG ApAOTNPLOTNTEC £ival €KEIVEG OL TPAKTIKEG OOKNOELS, OTL OMOIEG Ol HaBNTEG
paBaivouv va edpappolouv YWWOoeELG Kol de€LOTNTEG yla va AUoouv £va mpoPAnua, va Bpouv
gL Abon A va avantuéouv aAAOU el60UG EKTIALOEUTIKEG AVAYKEG.

Ol TPOKTIKEG SpacTnpLOTNTEG €xouv oxedlaotel yla va edpapuolovtal Kotd Tn OSlapKela
EKTIALOEVUTIKWY SpAOTNPLOTATWY KE TNV OUASA OTOXOU Yla TNV OTOoiol €XOUV KATOOKEUOOTEL
ouTa ta epyaleia tou Lay Teachers.

'OAeg oL MPaKTIKEG Spaotnplotnteg neplthapfavouy ta akoAouBa otolyeia:

1. TitAog Spaotnplotntag
JTo)0L Habnong

MNeplypadn dpaoctnpLotnrag
Xprowuol mopot
AmattoUEVO UALKO
AgloAoynon Spaatnplotntag

ok wnN

LAY TEACHERS: Ot NpaKtikéG ApaotnplOTNTEG OTOXEVOUV OTNV EMITEVEN OPLOPEVWY ATO TA
MaBnolakd AmoteAféopata Tou TEPAAUBAVOVTAL OTIG QVTIOTOLKEG €vOTNTEG Tou Obnyou
Ekmaideuong, o0 Omoilog KOTAOKEUAOTNKE oTo mponyolpevo Keddlalo-Evotnta tou
npoypdppatog. (Mapadotéo 1). T 'autd ol Mpaktikég Apoaotnplotntec £xouv Soundel
oUpdwva pe Tig €L EvoTnTeg autou tou Ekmaldeutikol Odnyou.
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EvotnTa 1: Elcaywyn ot EBvikéG Mwaooeg

TitAog

EVOUVAHWON TWV EMKOWVWVLOKWV-YAWOGCIKWV SEELOTATWV TWV VEWV LoONTWV UE
610.pOPETIKO MOALTIGMLKO (LETAVACTEVUTLKO) UTtOBaBpo.

Ma6nolakoi otoyot

Aut n Buwpatikn Spaoctnplotnta otoxelel va BonBrioel toug &€voug pabntég va
QVanTUEOUV KATIOLEG OPXLKEG BeELOTNTEG OtV OopIAia og pla eltepn yAwooa. ITOXog Tou
elval emiong va ouvOéoel Ta PEAN HLETAEU TOUC KAl val XTLOEL TNV EUMLOTOCUVN KAl TNV
aioBnon otL avkouv o€ pia opada.

MNpakTkn acknon

‘OAeg QUTEG OL SpaAOTNPLOTNTEG ELVOL TIPAYUATIKA PEUCTEG KOL UTIOKELEVLKEG, OG0V adopa TN
S1apkela Kol To Bépa Toug. Mevikd, N SLAPKELD QUTWV TwWV dpactnplothTwy Sev gival TIOAD
HeyaAn kat Sev Slapkolv meploocdtepo amod 10-20 Aemtd n kabe pia.

Qotooo, ol ekmoldeutég-cUUPBOUAOL pmopolV va T EVOWHATWOOUV otn péBodo
S16a0KOAlOG TOUG Kal €ival amoAUTWC €VTAEEL N UETOTPOTMN OQUTWV TWV OOKNCEWV HE
OTIOLOVSNTIOTE TPOTIO MOV TILOTEVOUV OTL Ba ATav TLo enwdeAEig yLa Toug HabnTég Toug.
‘Etol, kaBe efdouada, Sivetal pia véa epyacia otoug padntég. Ot epyaocieg kabiotavrot
oTadLaKA TILo TIPoXWPNUEVEC. OL epyaocieg elval TEOOEPLG, TTOU onpaivel TEcoeplg eBEOUAdES
(évag pnvog). OL dpootnpldtnteg pmopouv va emavohappavovtal kabe pAva f kabe
eBSouada, K.0.K.

EBAOMAAA 1: Epwtnon tng NUEPAC.
Ma tv npwtn efdopdda, katd tn SLAPKELD TwWV SpacTNPLOTATWY évopenc KABe nuUEpog
SL6a0KAALOG, EVOWUATWOTE TNV AOKNON KEPWTNGCN TNG NUEPAC», LE AAA AdyLa, KAVTE [La
gpwtnon ywa va evbappuvete tn oulntnon. O ekmaldeutng pmopet eniong va ypayet tnv
£PWTNON OTOV TIivaka, £T0L WOTE oL LadnTéG va umopoLv va T StaBdacouy Kal va apyicouv
va OKEDTOVTAL TNV OMAVINGN TOUC MOALS HMrmouv. KoAUtepa vol EEKLVAOETE WE OTTAEG
EPWTNOELG EVOC TUNUOTOC OTWG "Molo ival To ayamnuévo oag xpwpa;".
Eav évag pabntng Sev eival oe B€on va amavtioeL o€ pla MARPN MPOTACN, O EKTIALOEUTIKOC
propel va dlapopdwoel éva Mopadelypa ULloG MARPOUE IPOTAonG Kat va {NTHOEL amo tov
poOntn va emavaldBel auto to mapddeLypa.
Tu.X. Moto elval To ayamnnuévo cou xpwua?

To ayamnnuévo Lou XpwHa lval To UITAE.
EGv oL poOnTég amovtoUV e EMITUXIO OE QUTEC TIC OTTAEG EPWTNOELG OE TTANPELG TTPOTACELC,
Umopeite va petoPeite o €PWTNOEL TOU QMOLTOUV TILO TEPLMTAOKEC OTTAVTNOCELG, HE
TEPLOOOTEPEG MPOTACELG:
Ti.X. TL ékaveg xOec?
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MAya otn Souleld, Letd eméotpea, Loyelpelw, PAYOUE UE TNV OLKOYEVELA HOU Kol
LETA TTAYA yLa TTEPTIATN AL,
Qot000, €AV OL LABNTEC AVTILETWITICOUV SUCKOALQ OTNV AmAVINON, O EKMALSEVUTHG UMOPEL
VA JELVEL E TIG OTTAEG EPWTNOELG.

EBAOMAAA 2: OpadIKEG TTOPOUGCLACELG.

Qa ntav kKoAn Woéa va €xete efdopadiaio mpoypappa otnv Taén. OL pabntég pmopolv va
XWPLOTOUV OE WIKPEG OHASEC 3-4 atOUwV Kal Hmopolv va €xouv plo egpyacia. lNa
mapadelypa, €vag otoxog MUmopel va €ival n evpeon mAnpodoplwv yo €vav SLAcnuo
Tpayoudilotr). Edv ol paBntéc €xouv pla evlladépouca WOéa, tnv omoia B£Aouv va
EVOWHATWOOUV 0To £€pyo TG €Bdouadac, evBappuvete Toug va To KAvouv. OL pabntég
UTIopoUV va ypAPouv UEPLKEC ONUELWOEL KOl OTo TEAOG TG €BSopdadag umopolv va
TLAPOUCLACOUV QUTEG TLG ONUELWOELG TIPOPOPLKA UMPOOTA ard TV Tan. Ma dA\n epyaoia,
OAAQ TILO TIpONYUEVN, UTOPEL va gival va meplypdPou e pia elkova Aemtopepwe. H opada
TWV padntwv pmopel va PpeL pLo €KOVA TIOU TOUG OPECEL Kol O KaBgvog umopsl va
nieplypael og oA YAwooo £va HEPOC TNG ELKOVOLC.

EBAOMAAA 3: AAucobepévn adrynon.

AUTOC elval évag KOAOG TPOMOG yla va TPOCEAKUOETE OAN TNV TAEN TwV EEvwv Hadntwv.
AuTn n aocknon Unopel va cUpPeL otnv apxn N mpLv amod To TEAoC NG NUépag StdaokaAiag.
Je autnv Tt SpaoctnplotnNTa, 0 EKMALSEUTNC EEKVA UE ULa TTPOTACH, KOTA TPOTiUnon
artAr). KaBe poabntrg A£eL pLol akOpn mPotaoh, yia va PpooBEael Kat vo SnLoUpYnoEL pLa
mAnpn wtopla. O ekmatdeutnc mpenel va BonBroet toug pabntég, av dev yvwpilouv pla
AEEN N pla tpdTaon yla vol cuvexioouv. QoTO00, EAV 0 eKTTALOEUTAC AEEL L TTPOTOON YL VO
BonBnoelL Tov pabntr, o teleutaiog Ba mpémel va evBappuvBel va To emavalaBel Onmwg
elne, mpokeléVou va evioxuBoUv oL Se€LoTNTEG OULALAG.

Auti n dpaotnplotnta Sev eivat Sounpévn, e TNV Evvola OTL N Lotopla dev eival Sopnpévn.
KaBe pabntrg unopei va mpooB£ael KATL VEO 0TV LoTopia, AvAAOYA UE TO OTL QUTEG OL VEEC
TmAnpodopleg eival kanwe cLUPWVEC e 0oa €xouv emMwOel mponyoupévwe. Emiong, mpémet
va 600¢el éva owoto TéNog oTny LoTopla.

Ol 08nylieg yLa to mote mpokeLtal vo 600el autod to TéAog e€aptdtal amo to eknaldeutn. Ma
TAPASELYUA, O EKTMALSEVUTAC UMTOPEL va TIEL TPV EEKLVNOEL OTL MOALG OAOL €XOUV TEL HLa
npdtacn yla va npooBécouv otnv Lotopia, Ba Swoel tnv potacn mou Ba TEAELWWOoEL TNV
Lotopia.

EBAOMAAA 4: Nayvidt podwv

Mo avtAv tv pdoudda, o ekMALSEUTAG UMOPEL VoL OpyaVWOEL €va ULKPO TOLXVISL pOAWV
HETAEY TWV HOBNTWV, TPOKELUEVOU va avamrtUéel Tig Se€lOTNTEG Toug otnv ouiAia. To
maLyvidL pOAwv pmopset va givat pa kabnpepLvr KATAotaon, 6mou oL padntég Ba mpémel va
npoorolouvtal OTL evepyoUV LE GUYKEKPLUEVO TPOTO, OMWG Amoltel o poAog toug. Eite
OAOKANPN N TAEN Umopel va CUUUETEXEL OTO TtaLXVioL pOAwV, eite pla opdada pabntwyv Kabe
dopd, n omola Ba alhdlel otadlakd £w¢ OTOU ONOL CUHUETEXOUV OF QUTO TO €l60G
Spaoctnplotntag. Autd to moavibt poAwv pmopel va ocupPel pia dpopd kabes pépa
SdacokaAiag. O eknaldeutn Ba elval mAvta kel yLa va mapatnprnost kot va fonbnoet Toug
poontég.
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Onwce avadépbnke mopandvw, To matyvidL poAwv pmopel va sival pa amin kabnuepvn
KOTAOTOON OOV oL HabnTég Ba mpémel vo LAROOUY PETAEY TOUC KOL VA ETILKOLVWVICOUV.
‘Eva mapadelypa evog poAou Umopet va lvat:

‘OMoL oL HOONTEG CUUIETEXOUV I £VOC LOBNTAG CULUETEXEL O AUTO TO TaXVISL pOAWV Kal oL
AaAAol gival oL apatnpnTEC.

OL paBntég eival pla opada padntwy yupvaciou mou BEAouv va 0pyoavwoouv TO £THOLO
taidL Touc og £va EAANVIKO vnot.

OL paBntég €xouv pla Ukpr) oulAtnon ylwo autd, TLX. TOLo0 vnol Totevouv OTL elval
KOAUTEPO va TTAVE, TOOA ELOLTHPLA XPELAloVTaL, OO XpRHATA Ba XPELAOTOUV K.ATL.
MmopoUv va cupdwvioouv kot va Slapwvrioouv PeTafld Ttoug, £w¢ OTou AdBouv pua
anodaon.

‘Etol, elval yeyovog OTL N mpodoplkr) YAwooa eival pia amd TIG Mo ONUAVTIKEG Se€LOTNTEG,
TIC OTtOleC TIPEMEL var HABouv ol pabntéc. OL pabnTég XpNOLUOTIOLOUV QUTHV TNV LKAVOTNTO
OAn TNV NUEPQ YLa VA TIPOXWPHOOUV TNV ekmaldeuTikn Stadikacia.

Xpriowpeg mnyég
MéBodol evioxuong Twv YAwootkwy §£LoTATWY TwV LadnTtwv SnUoTtikou

https://translationjournal.net/journal/63learning.htm

11 tpomot BeATiwong TwV YAWOOIKWY SeELOTATWY TwV Hobntwv

https://blog.brookespublishing.com/11-ways-to-improve-your-students-oral-language-

skills/

AnottoULeEVO UAKO

Ol TeplooOTEPEG Mo QUTEG TIG SpaoTNPLOTNTEG SeV amaltouv UALKOUC mopout. Qotdoo,
OXETIKA He To opadilkd €pyo, lowg oL pabntég dev Ba €xouv mpdofaocn yla va Bpouv Tig
anapaitnteg mAnpodopiec. Etol, o skmatdeutng pnopel va toug dwoel BBAla i dopntd
umoloyLloth e mpoéoPaon oto Aladiktuo, pokeluévou va Bpet Tig mAnpodopiec. Eniong, Ba
XPELOOTOUV XAPTLA Kal OTUAG A4, yLa va KPOTH|OOUV TIG ONIELWOELS, TLG OTIOLEG TIPOKELTAL VAL
TAPOUCLACOUV OTNV TAEN.

EpyaAeia agloAdynong

Napatipnon:
O ekmaldeuTnG MPEMEL v MOPAKOAOUBEL TNV opdda TwV HabnTwy KaTd Tn SLApKELX TWV

Spaoctnplotitwy. Me autov Tov TPOTOo, UIMopPEL va mpaypatomnotiost pia Bactkr afloAoynon
TWV aKOAOUBWV TTTUXWV:
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-Alodopetika emineda eflotnTwy oA iag petafd Twv padntwv.

-Eninedo 6€opevonc otn SpactnplotnTa.

-Entimedo evepyol oUPUETOXNG.

210 TéNo¢ KABe pnva, o Lay Teacher pmopel va KpATHOEL ONUEWOELS YLA TNV TIPO0SO TWV
HOBONTWY, OXETIKA LE TIC TIPOPOPLKEG TOUG YAWOOEC. € pila opada, oAOKANpN n Taén umopel
eniong va oculnTAoEL yla TNV TPoodo Twv SeELOTATWY OUALOG TOUG, EMIONG OXETIKA UE TLG
O0.OKNOELG.

EmumAéov, 0 eKkmalSeuUTNC UMOPEL vo PWTACEL TOUG HABNTEG yla TN XPNOLUOTNTA TwV
6pacTNPLOTATWY:

-Néoo xproLun ATav aut n SpaotneLoTNTA yld €04G;

-To Bprkeg SUOGKOAO;

-Nwg o€ €kave va VIWOELG auTh n dpaoctnpLotnta;

-TL Ba BéAate va aAAd€ete og auTnVv TN SpaoTnpLOTNTa, yLa Thv eMOUeVn dopa;

TitAog

BLwHATIKA AOKNON: AVATTTUEN S£ELOTATWV OKPOOLONG

Ma6nolakoi otoyot

Auti n Buwpoatikn Spaotnplotnta otoxeVeL va Bondnost Toug pabntég oto va avamtuéouv
KATIOLEG apXIKEG Oe€lOTNTEC OTn PBacikr akpdaon KoL OTnV Katavonon pwg SsUtepng
YAwooag. IToxog Tou elval emiong va ouvdEoel ta HEAN METAED TOUCG KOL va XTIoEL TNV
gpmotoolvn Kal tnv alodnon OtL avrkouv o€ pla opada.

Acknon

H Bliwpatiky pabnon esival plo pébodog Sidaokaliag mou TapEXEL TNV €uKalpla oTov
HOONTH va LABEL e TTOLOV TPOTIO UIMOpPEL vaL LETATOTTEL oo €vav MaBNTIKO O évav EVEPYO
OUPUETEXOVTO OTN HaBnotakn Sladkaoia.

H doknon mou Sivetal mapakdtw sival éva KaAo mapadelypa:

ZYNONTIKH MEPIFPA®H: O kaBnyntig mMpéneL va ouvSUACEL TOUG LOONTEG KAl VO TOUG
neplypdPel pa etkdva. Ou poabntég Ba mpénel tote va petatpedouv thv meplypadn tTng
ELKOVAG O €va amAo ox£€SLo. Na authyv tn dpaoctnplotnta, xpelaldpacte évav opolopopdo
0pLOUO CUUUETEXOVIWY, WOTE OAOL VO UMOPOUV va. €X0UV évav cuvepydtn. Edv auto bev
elvat Suvato, tote pumopei va dSnptoupynBei pio opdda 3 padntwv.

MPOHTOYMENH MPOETOIMAZIA: O@a ATav OKOTUPO O eKMOLOEUTNC va €XEL TO OXESLO
UMpooTd Tou / tng Kotd tn Sldpkela tng meplypadnc. Emopévwg, va pmopsl emiong va
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OXEOLAOEL pLa amAn EKOVA €K TWV TIPOTEPWV KOL OTN CUVEXELA va TNV MeplypdPel. EQv auto
Sev eival duvatd, o ekmMAldeUTNC Umopel va ypaldel o €va KOMUATL xapti ta BrApota
neplypadng tng ewkovag (m.y. Bua 1: Nepypadte tn BdAaocoa, Brpa 2: H Auuog K.AT.).
AuTO Ba BonBroel otnv afloAdynon tng ELKOVAG 0pyoTEPOQL.

OL06nyiecg eivat oL e€nc:

Bnua 1: O kaBnyntng KaAel OAou¢ vo KAVOUV pLa OPOSIK) AOKNGON, TIPOKELUEVOU va
QVaITUEOUV TLG LKAVOTNTEG AKPOAONG KOL TNV KOTAVONON TNG VEAS YAWOOOC.

Bua 2: Awalpei toug padntég os leuyapla.

Bua 3: MoALg ol avBpwrol leuyapwoouv, kaBovtal o £vag SimAa oto GANo.

Bripa 4: O skmaldeutng mapéxel o KABe {euydpl padbntwv povo £va xapti kot SUo poAupLa
(éva poAUBL yla kaBe pabntn).

Brjpa 5: O kaBnyntng avalapBavel To poAo evog oplANTA Kot oL padntég Stadpapatifouvv to
POAO TWV OKPOATWV.

Brjpa 6: MNa mepimou 5 Aentd, o OUIANTAG TepLypadEeL pia ekova (m.y. pio mapalia) otn
MNTPLKA ToU YAwooda, aAAG Pe Evav TTOAU eUKOAO Kall OAOKANPWLEVO TPOTIO.

SHMEIQIH: Aev mpénel va §00el kapia €véel€n mpLy, ek HEPOUC TOU EKMALSEUTH, ylo TO TL
TpOKeLTaL va elval n elkova. O ekMALSEUTAC IPEMEL va TEPLYPAYEL TNV ELKOVA OE BrpaTta.
MetagU kaBe Brjpatog, mpenel va 600el éva HIkpO KEVO OTOUG LaBNTEG, £TOL WOTE OAOL VA
£€XOUV TO XpOVO va HIARoOUV HeTafl TOuC Kol vo oxedldoouv O, TL Toug {ntnBnke. MNa
napadelyua:

«Znuepa, Ba oxedldcoupe pa mapaiio. Mpwtov, oxedidote tn BdAacoa. (kevd) Twpa,
oXedLAdoTe TNV Aupo. (kevd) Twpa, 6 authVv TNV APpo davralopal OTL pepkol avBpwrot
KAvouv nAoBepaneia. (kevd) Emiong, umdpxouv PEPLKEG OUTIPEAEC. (kevo) Emiong, pepka
TLOUALQ TIETOUV OTOV 0UPAVO (KeVO) ... "

Brjpa 7: Ot akpoateg cuvepydlovtol oto TEAoG KAOe BApatog tng meplypadic TG ELKOVAC,
TLPOKELPEVOU Va LETATPEPOUV AUTAV TV Tieplypadh o€ oXESL0. AeSOUEVOU OTL OL YAWOGOLKEC
Se€LlotnTEC lval mpayuaTikd Baolkeg Kat EUKOAEG, oL pabntég Ba pmopouv va Bonbrnoouv o
£voic Tov aAlov, TPoKeLEVOU va emteuxBei n oAokArpwaon tn¢ elkOvag.

Brjpa 8: Ot akpoaTEC YUmopoUV £Miong va cuvepyaotolV Pe Tov ekmotdeutr) (OUANTAG), edv

B£€Aouv katL va enavaindOsei | va emavoadlatuniwBei. O sknadeutic Ba mpemel ToTe va
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KAVEeL OMw¢ INTRONKE.

Biua 9: OL pabntég ot opadec toug mopouctalouv ta oxESLA Toug Kot Sivetal n
avatpododotnaon. Edv o kaBnyntng £xeL éva ox£SLo (o omolog meplypadnke), Unopel va to
Seifel oToug paBbntéc, £ToL WoTe va UropolV va eAéyéouv av €xaoav N mopefnynoav KAtL.
AladopeTIKA, 0 eKTALOEUTNG MMOPEL va eAEyEEL Ta oxESLA Kol va Tiel dv Aeimel katl. Ta
oXOALo propoUv va 60B8oUv amnod tov ekmatdeutr), aAAd Kal and toug aAAoug padntég. Ta
oxoAla adopolv Kuplwg TIg Se€LoTNTEG aKkpdaoNC Kot OO KAAA n mpodopLkr meplypadn
NG ELKOVAG LETATPATINKE OE OXESLO.

Bnua 10: Meta amd auto, o Lay Teacher pumopei va KAVEL 0TOUG LOBNTEG KATIOLEG EPWTHOELS
oavaotoxaopou Kat afloAoynong (BAEme Epyaleia A¢loAdynonc)

Autl n Aaoknon oupPdaMlel OxL povo otn BeAtiwon Twv YAWOOWKWV SefloTATWY TWwV
padntwv, oAAd kat otn Snuwoupyla evog acdaloug Seopol evidg tng opadag. Mo
OUVKEKPLUEVA, N TIPAYHATOMOINON AUTAG TNG BLWHATIKAG SpaotnplotnTag eAEYXEL EMIONG TIC
Se€loTNTEC OKPOOONC, KABWC Kal TNV Katavonaon tng véog yAwoaoag mou Stddokovtal. Etot,
0UTOC elval évag TPOTOG yla Tov Kabnynt va eAéyel To enimedo katavonong HeTafl Twv
pabntwv.

AuTA n aoknon €xeL emiong tn dUvapn va evioxUOEL TN OTACHN ATEVAVTL 0T Ladnon, Kabwg
N MPoowrkn ¢Uon aAUTAG TNG PLWHOTIKAC GOKNONG EUTAEKEL TO cuvalcOiuoto Twv
poOnTwv KaBweg Kol T YWWOELS Kal TIg Se€lotntég toug. EmumAfov, Ba mpoodépel pla
guKkalpia ylo SnUloupylkotnTa otoug Habntég, kabwg ol tedeutaiol Ba €xouv KaAUTepn
gukatpia va pdbouv autd to pabnua otav aANAETISPOUVY e TIPAYLOTIKEG EUTELPLeC {WNG.
AG 1NV EEXVALE ETIONG OTL TPOOPEPEL EUKALPLES TTPOBANUATIOUOU.

H doknon ¢uowad pmopel va emavaAndBei kot os dMa pabiuota. Mmopel va
ETILOUVATITETAL ETLONG OTO TEPLEXOUEVO KAOE pabriuatog. Mo mapadelypa, edv éva padnua
adopoloe TNV €l00YWY] OTA OVOMOTA TWV NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV OTN VEA KHNTPLKN
YAwooa, n ewkova pmopel va meplypael pa kouliva, n omoiot mepAapBAveEL TIG
TEPLOOOTEPEG ATO TIG CUCKEUEG TIOU £XOUV LABEL.

Eniong, kaBwg oL e€LoTNTEC aKkpoaong Twv Hadntwv PeAtuwvovtal, To eninedo SuokoAiog
™¢ meplypadnc TG elkOvog pmopst vo auvénbel. MNa mapddelypa, peta amd Ailyo, o
EKTIALOEVTNAC UTTOPEL va TtepLlypAeL pLa TiLo TePIMAOKN ELKOVOL KAL VO XPNOLLOTIOLCEL TILO
nipoxwpnuévo Ae€\oyLo.

XprioLueg mnyEg

7 BLWUOTIKEG 0LOKNAOELC e OKOTIO va SeapeUouy Toug pabnteg: Experiential Learning
AwaBéowpa e6w: https://www.prodigygame.com/blog/experiential-learning-activities/



https://www.prodigygame.com/blog/experiential-learning-activities/
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AmoutoULEVO UAKO
A4 yoptid
JTUNG/HoAUBLa/ papkadopol

H elkéva mou Ba drtiaytel armd Toug i8Loug TOUC EKTTALSEUTEG 1 AAAEC ONUELWOELS

Epyaleia agloAoynong

EmunmpocoBeta, 0 eKMaLdeUTHG Ba TPEMEL VO pWTHOEL TOUC LOONTEC TOUC LOONTEC KATIOLEG
epwtnoelg avatpododotnong kat afloAdynong, cav:

Mooo xpnown ntav autn n acknon yia ceva;How useful was this activity for you?
MaSarte véeg Aééeic;

Tn Bpnkeg SUockoAn tnv aoknon;

Mw¢ og EKAVE va VIWOELG aUTH N 5paaThpLotnTa;

AoUAsec/ouvepydotnkec kadda otnv oudda cou;

Tt Ya 9éAate va adddéete os autnv tn SpaotnpLoTnTa, YL TNV EMOUEVN QOPQ;

SOk WNR
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EvoTnTa 2: Me00odoAoyieg evEPYNTIKNG aKpOaong

TitAog

Mia puoThpLa TTEPLIETELAL

MabBnotakoi otoyot

To 0d£AN TNG AOKNONG YL TOUG LaBNTEG elval OTL oL HaBNTEC HEoa amod auTh Th
Sdpaotnplotnta Oa:

- MdabBouv tn yAwooa péow TG evepyol ekuabnong.

- Kepbloouv eMKOWVWVLIOKEG YAWOOLKEG LKAVOTNTEG: TAwaoLKA (AEELKN, YPOULMOTIKY
K.ATL.)

MpaKTIKr Aoknon

Anploupynote Kapteg epyaciag pue Sl1adopeTIKEG SPATTNPLOTNTEC, OWG Ol AKOAOUBEC:

-tpayouda éva Tpayoudt

- ypate pa AEEn

- KAVTE pla oUVTOUN cuVOoRIAia (TIPETEL 0 ekMOLEEUTNG VOl £XEL ETOLUAOEL KATTOoLa B€pata yLo
ouiAtnon)

- QUMAVTHOTE O€ VA QVLYMa (TIPETIEL O EKTIALBEUTNG VOl EXEL ETOLLACEL KATIOLO aviypata)

- Kavte éva am\o pobnuatikd mpdPAnua (TpEmel 0 ekmMOLSEUTNG VO £XEL ETOLUACEL KATIOLO!
poOnuatikd poBARpata).

QoT1000, KAOE pio oImd AUTEC TIC KAPTEC Epyaciog Ba MPETEL va ElVaL TILO CUYKEKPLUEVN ATIO
QUTAV. 2TNV KAPTO EPYACLWV YLa «Tpayoudrote éva tpayoudy, Ba ypadarte «tpayoudnote»
€va TS LKO Tpayoudt.

Ma tn ovvtopn cuvopAia, SOKIUACTE KATL OMWE "pWTAOTE ToV cUVTPodO CaG TNV WPA -
Telte otov oUVTPodO cog TNV wpa', To alviypa Ba pmopovaoe va elval To KAOOLKO "TL givat
QOTPOMAUPO Kal Stafaletal maviov;" Kal To Hadnuatikd mpodpAnua Ba pnopolaoe va eivatl
"t elvat 123 ouv 456;"

BaAte pila kdpta epyaciag os kabe ¢akeho. Itoug pmAe dakéloug PBalte mévie
SlapopeTIKEG KAPTEG epyaclwy amd kabBéva omd toug TEvie SladopeTIKOUG TUTOUG
EPYOOLWV. TN OUVEXELM, OTOUC KOKKIVvOUuC d¢akéloug, tomoBetiote AMeg mévte
SLaPOPETIKEG epyaOieg amod TIG TIEVTE KOTNyopleg mou €xete emAEEEL. TuveyioTe Ye TOUG
AaAAoug xpwpatiotols dakélouc. Kabe éyxpwpn oupdda dpakéhwv Ba mepléxel tTwpa pia
KApTa anod Kabe katnyopio.
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Mepypadn ¢ Swadlkaociag, ocupnmepAauBovopévwy Twv SladopeTIKWY PnudTwy N
daocswv:

Inpwéte OAa ta tpamnella ot akpeg Tou Swuatiou kot BAATe TNV KapéKAa Tou KaBnyntn
00C UIPOooTA.

BaAte 6Aoug toug UmAe dakéAoug og Eva TPpamElL. BAATe 6AOUC TOUG KOKKIVOUC GOKEAOUG OE
GAAO TpaMELL. TuveyioTe e Ta AAAQ XpwHOTA.

Xwplote toug pabntég o (euydpla, XpnoLUomolwvTog {ApLa 1 TPATOUAOXOPTA yla va
Sdlatnpnoete ta {euyapla tuyaia.

Awote oe kaBe leuydpl £va XPWHATIOTO cUpPBoAo. OL pabntég Ba mave oto Ttpamell Ue
dakéAoug Tou 610U XpwHaToG Kal Ba emAéEouy £vav Tuxala.

Ta Ceuyadplo, to KaBéva pe dakelo epyaociag, Ba MPEMEL va OXNUOTIOOUV MO YPOUUNA
umpootd oac. To mpwto {guyapl eivat €Toluo yla anodoaon.

Avolite To dakelo kal SlaBaote TNV epyacia Toug.

To leuyapl ektelel TV epyoaoia.

Mta tkavoroLnTikn anodoaon kepSilel £€va KOUTIOVL TTOU TPABXTNKE TUXAIQ OO LA TOAVTA
N Kamélo. (MpEmeL va £xouv PTLOXTEL KAl avTioToLXa VIKNTAPLO KOUTIOVLA).

Evw autod To {elyog MAEL OTOV EMOWEVO TIVAKA yla va TIAPEL AAAN epyacia, afloAoynote TNV
gpyaoio Tou emopevou {evyouc.

Mta pn tkavormotntik amddoaon otéAvel To {eVyog Tiow oTov 810 Ttivaka ylo vol eTAEEEL pLal
OAAN epyacia. Aev pmopolv va AdBouv éva véo GAKEAD £WG OTOU £XOUV KAVEL ULO Epyaoia
aroSoUEVN LE TOV OWOTO TPOTIO.

AlaTnpnote TIC epyaoieg ypryopeg Kal pe ouvtopun Slapkela, yla va BeBatwbeite otL dev
elval tpopepd SdUokoAo. AnAadr, ol pabntég Ba mpénel va eival €OIKELWHEVOL HE TLG
TEPLOOOTEPEG ATO TIC EPYACLEG KOl Ortd TNV KOVOVLKH Spactnplotnta the TaEnc.

H Spactnpotnta pmopst va Slapkécel oAOKANPN tnv ekmoudeutik wpa. Eav kdvete
OPKETEG EPYAOIEG KOL TO TIPOYPAUUO OAC £IvVOL TIEPLOPLOUEVO, N gpyacio pmopel vo Anéel
oTav £€va amo Ta (euydpLlo TWV HaBnTwy KotadEPEL va APEL £Va SLOKPLTIKO yla KABe éva
amnd ta Slabéoiua xpwpata.

XprioLueg mnyEg

https://www.fluentu.com/blog/educator/foreign-language-activities/

http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12 exmples of active learni
ng activities.html



https://www.fluentu.com/blog/educator/foreign-language-activities/
http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12_exmples_of_active_learning_activities.html
http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12_exmples_of_active_learning_activities.html
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AntotoUpLeva UALKA
Aadopol xpwpuatiotol pakelot (mévte ) €L dakeAol OAwV TwV SLadOPETIKWY XPWUATWVY)
Kdapteg epyaoiog

APKETEC MAPKEG 1 aVTIKE(PeVa Tou (Slou XpwpaTog He Toug pakéAoUG (yia Tov Slaxwplopd
TwV opadwy, KA.T.)

EpyaAeia agloAdynong

Evw auto to {eUyOG OTIEVOEL OTOV EMOKEVO OTAOUO yla va TIAPEL pLa GAAN gpyoaaia,
a€LOAOYNOTE TNV EPYACia TOU EMOUEVOU (eVYOUG.

Mta pn tkavorotntiky anddoon otélvel To (elyog miow otov 610 oTabuod yla va eTAEEEL
pLo. AAAN epyocia. Aev HmopoUV va ITAVE OTO EMOUEVO TOOK £WG OTOU £XOUV PEPEL ELC
TEPOLG KATIOLO EpYyaOLaL.

TitAog

Adioeg TAELSLWTIKWY TTPAKTOPELWV

MabBnotakoi otoyot
- Mabnon tng yAwooo péow g evepyol ekpuabnong

- AMOKTNON ETUKOWWVLIAKWY YAWOOLKWV IKAVOTNTWV: Mwootkn (AEIKN, YPAUUATLKA
K.ATL)

- Evioxuon tng StamoAttiopkotTnTag

MpaKTIKr AoKnon

E€nynote SladopeTikoUg TUTIOUC TAPASOCEWV TIOU YLOPTALOVTOL OTOV TOTUKO TIOALTIOUO..
Awote moANG mapadsiypata Kot KAvTe To KaAUTEPO SuvaTd yLa VO CUYKPIVETE TLC TOTILKEG
TAPASOOELG LUE TLG KOUATOUPES TWV LaBNnTwV oag.

Moleg elval PEPLIKEC KAAEG OMOLOTNTEG TIOU TIPETEL VA TIPOCTEEeTe; AuTo Ba CUUPAAEL oTn
Sdnuloupyla MoALTLOTIKAC cuvdeonc.

MNepypadn tng Stadikaciog, cupnepAappavopévwy SLadopeTikwy Bnudtwy 1 pacswv:

Awote N emAé€te tuxala pla mapadoon yla kaBe feuydpl N pla pikpr opada mou Ba
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KaAUEL.

Melte otoug HABNTEG OTL SnLoupyouV adloeg mPoopLlopoU yia éva TaélsLWTIKO ypadeio yia
va tPooeAKUOOUV TOUPLOTEG.

OL adioeg mpémel va mepAapPfdavouv To OVopd TNG TAPASOONG KOl TIC ELKOVEG TOU
QVTLTPOCWTEVUOUV TOV TPooPLops. Kabwg ol padntég mpoetolpalouy tig adioeg toug, Ba
TIPETIEL VAL TIEPTIOTATE YUPW OO TO SWHATLO, VA LOLPALECTE MEPLOCOTEPECG AETTTOUEPELES YL
KABe €vav amd Toug MPOOPLOUOUC. BeBalwBeite OtL ol pabntéc yvwpilouv Mwg va cog
KOVOUV KOAOQTIOYUEVEG EPWTINCELC OTn YAwooo, OmnMwc "Mwg vtuvovtay" «Mou
ouvavtovuvtaL» «MNoco kootilel yia... .;

Awote otoug pHaBbntég oag Alyn wpa yla va. cUMIMANpwaoouy Ti§ adioeg Toug. Mia oAdkAnpn
taén Ba punopoloe va adlepwbel oe autd, aAld eival o SLaokeSAOTIKO va TIEPVATE val
ULKPO KOUUATL XpOVOU o€ TIOAAEG TafeLg Kavovtag xahapa adioeg. Toug Sivel KATL euxApLOTO
Kol xapnAng mieong. MOALg telelwoouv ol adioeg, KPpePAoTe TIC yUpw amd To SwUATLo.
Zntnote amo £va HEAOG KABs ouddag va TNV TOPOUCLACEL ylo va SWOEL Ul ypriyopn
e€Aynon os omolov €pxetal va Koltatel. Kavte To umoloumo tng taéng va LeTakvnOel amo
adioa oe adioa, evw ot Snpoupyol e€nyolv ta onueia tng adioag kal anaviolv oe TUXOV
EPWTNOELG Ao TOUG AAAOUC.

XpNoLUEG TtNYES

https://www.fluentu.com/blog/educator/foreign-language-activities/

http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12 exmples of active learni

ng activities.html

AnouttoULeEVO UAKO

Mia Alota pe TIC YAWOOIKEG TOPASOOELC-OTOXOUC, OMWG YOAUNALEG TEAETEC, TEAETEG
€VNALKLWONG 1) CUYKEKPLUEVEG TOTIKEG YLOPTEG.

‘Evag aplOUoG MEPLOSIKWY LE ELKOVEG YLaL KOTTH.

Tomikeg ebnpepideg yla va kOouv ypappota f AEeLg.

Adloa, kpaylovia i papkadopot, PaAidia, maota i KOAAa.

EpyaAeia agloAdynong

Tu éxw paBdey; (mepypate TouddyLotov 3 véa mpdyuaTa)

- TiuBpnrka eUKoAo;

TL Bprika SUCKOAO;

- TLBéA\w va pabw Twpa;



https://www.fluentu.com/blog/educator/foreign-language-activities/
http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12_exmples_of_active_learning_activities.html
http://www.queensu.ca/teachingandlearning/modules/active/12_exmples_of_active_learning_activities.html
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EvoTnTa 3: EKnawdeuTikeég MeBodoloyieg Kat MpakTIKEG

TitAog

AOCKNOELG SPALATOG LE OKOTIO TRV EVOUVALWGON TWV YAWCGCIKWV S£§LOTHTWV

Ma6nolakoi otoyot

Evioxuon tng ouvdeong PeTall TNG YAWOOOC TOU CWHATOC KAl TNG MPodopLkn ¢ YAWoooC.
H &paotnplotnta ival laitepa xpriolun yia tv avabswpnon Ae€loyiou.

JUVOUATEL AEKTIKI KOL LN AEKTLKI) ETILKOLVWVIAL.

ETKEVTPWVETAL 0T onuacia Twv cupdpalotévwy.

Au€Avel To KivnNTpo KoL To evlladEpov Twv padntwy.

Metatornion tng euBuvng tng e€doknong amod Tov SAoKOAO 0ToUC HaBNTEC

Aoknon

Mpoetowaoia

EK TwV TPOTEPWY, UETPNOTE €va GUAAO yLo KABE pHaBnTr amod pla KAVoVIKr TPAmouAa. Itn
OUVEXELX, amo pLa SEUTEPN TPATIOUAQ, KAVIE ULO CWPO amo autd Ta idla xaptid. Edv £xete
20 pabntég, yla mapadeypa, Bo mpenel vo €xete SUO TAVOUOLOTUTIOUC owpPoUG pe 20
KAPTEC - dTLaypEVeG amd SUO SLadOPETIKEG TPATIOUAEG. (Znpeiwon: MNa ULKpOTEPEG OUASEC,
UTOPEITE va XPNOLUOTOLNOETE pia povo tpdmoula. Evag doocog kapSlwv otnv mpwtn
Tpamoula Ba avtlotolyel otov dooo Twv Slapovtiwy ot deltepn, kabwg kot oL Svo elval
KOKKLVOL AooOL.

BAATe TOUG LOONTEG 0€ €vav NRLKUKALO LLE XWPO OTN LECH YLat TO Tty VidL.

‘Exete oto X£pL:

¢ Kapteg ouolaotikol, prpatog kot emBetou (pio AéEn ava kapta)

¢ AUo tpdmnouleg (cUpdwva UE TIC Tapandavw odnyieg)

*XPOVOUETPNTAC

Nepypadn

ATO TNV MPWTN TPOETOWIACUEVN TPATIOUAQ, UOLPACTE TuXaia éva Tayvioxapto oe KaOs
pHoONTh. Oa mpémnel va éxete ta dla pUANa otn Sk cog Seutepn OeUEvn TPATIOUAQ.
AVOKATEPTE TIG KAPTEG 0O, TTAPTE TO MPWTO GUAAO amo tn otoifa Kal KaAéote TV kdpta. O
HOONTAG e AUTAY TNV KAPTA ELVaL O TIPWTOC TTOU EVEPYEL.

Awote otov pabntA plo kapta flash. O padntrig npémel va Eekwvnosl pe pio cupdwvnuévn
XElpovopia yla va SnAwoel ouclaotikd, pApa f emibeto. MNa mapadeypa, to "ouclaotiko"”
Ba pmopolos va To HIMEiTOL Le TO "Kpatnote pla pmaAa'. To «priua» Ba pmopouoe va

avarnoapootabsi ytumwvtog tov éva Kapmd otov @AAov. To «emibeto» Bo pmopovoe va
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evvonOsi pe éva YopOyeNO, K.0.K.. OploTE AUTEG TIG XELPOVOUIEC/KIVAOELS ‘Ttavtopipag amnd
™V apxn.

Awote otov padntn £va | 6U0 AEMTA yLO VO EVEPY|COUV XPNOLUOTIOLWVTAG £VA XPOVOLETPO.
O paBntng Sev pmopel va KAVEL OUTE Evav AX0 evw HLUeital. H urtdAoun opada mpémel va
npoomnadnosl va kataAdBel t AEEn mou punBnke. YrmevBupiote otoug pabntég oag va
XPNOLUOTIOLOUV TIANPELG TIPOTAOELS, OMwG "Elval plo unaAa;" n "Eloat Auttnpévog;" avtl va
dwvalouv amia AoyLa.

Eav kamolog pavtéPel tn AEEN TPV TEAELWOEL N WPA, TIOPOTPUVETE TO XELPOKPOTNUO, KoL
OTn OUVEXELD, SLOAEETE pla GAAN KApTa yla va emAéEeTe Tov emMOUeEvo pabntr mou Ba
EVEPYNOEL. XpNOLUOTIOLWVTAG TA TPATTOUAOXaPTA, BeBalwvetal Ot 6Aot Ba €xouv tnv
gukatpia va Kavouv/uunouv pia AEEn.

Mua rtapaliayn pmopel va guvdualel dvo i tpelg kapteg flash pall. Ma napadeypa, €va
eMIOETO Pe €va OUCLAOTIKO N VAl OUCLACTIKO HE €va prpa. «Elval pa peyaAn pmalo;» n
"Aetrtoupyel n dpuyaviepa;"”. Aev €xel onpacia av ol A£€elg Talpltalouv akplBwg, autd eivat
HEPOC TOU TALXVLOLOU KoL TTPEMEL va 08Ny OEL o€ pia StaokeSaotikr SpaotnplotnTa.

Xpriowpeg mnyég

https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-

participatory-classroom-environment/

http://www.fao.org/3/ad424e/ad424e03.htm

https://www.researchgate.net/publication/259640360 Collaborative language learning in

co-constructed participatory culture

https://www.fluentu.com/blog/educator/drama-activities-for-language-learning/

ATOUTOULEVO UALKO
e Flashcards ouclaotikou, prpatog Kat emBétou (uia AéEn ava kapta)
® AUO Tpanouleg (cUpPWVA E TIC TTAPATIAVW 08NYIEC)

®  XPOVOUETPNTNG

EpyaAeia aloAdynong
- OLpaBntég BeAtiwvouy to As€NOYLO TouC HEOow QUTHG TS SpaotnplotnTag;

- Ol padntég ekdpalouv ToV £QUTO TOUG CWOTA aod TV amoPn TG YAWooag, akOun
Kol av Bpiokovtal uTo mieon;



https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-participatory-classroom-environment/
https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-participatory-classroom-environment/
http://www.fao.org/3/ad424e/ad424e03.htm
https://www.researchgate.net/publication/259640360_Collaborative_language_learning_in_co-constructed_participatory_culture
https://www.researchgate.net/publication/259640360_Collaborative_language_learning_in_co-constructed_participatory_culture
https://www.fluentu.com/blog/educator/drama-activities-for-language-learning/
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- Au€avel n SpaotnplotnTa Kal To evdladEpov Tou pabnth ylo ™ BeAtiwon twv
YAwoolkwy de€lotAtwy;

- OLpaBNTEG XPNOLOTIOLOUV TIEPLOCOTEPN AEKTLKN 1 LN AEKTLKN ETUKOLVWVIA,

TitAog

ApLlOuOG 6

Ma6nolakoi otoyot

Avaokomnnon Ae€lhoyiou
Emkévtpwon otn onuaocio Twv cupudpalopévwy
AUEnon Tou KIVATPOU TwV padntwy

Metatomnion Tng euBUVNE TG ACKNCNE Ao TOV EKMALSEUTH OTOUC HaBNTEC

Acknon

Mpoetowaoia

ITPWETE OAEG TIC KAPEKAEC KoL Ta TPATEJLA TTiow Kot {NTAOTE amo Toug pobntég va kabicouy
OTO TATWLLA.

‘Exete otn &1dBeon ocog: Mia KoUTH TATATA , 1 Lo TTOTATA TTOU AETE OTOUG MOONTEG WG
davtalovral OtTL elval KOUTH -yLo IEPLOCOTEPN AohAAELO-.

Mepypadn

EmAé€te évav pabntn yla va otabei otn péon tou KUKAou. Autdg o pabntng kAeivel Ta
MATLO TOU Kal Yupilel apyd, HETpwVTOG WG To 6éka. Ev Tw petal, o KUKAOG mepVAEL TNV
KOLUTH TATATA 000 TO SUVOTOV YpNyopdTEPA, WOTE VA LNV KA EL Ta XEPLO TOUC.

Otav o pabntng Tou KEvtpou ¢tacel ota Sk, PWVAIEL «OTOUATAOTEY, OVOLYEL T HATLO
TOU Kal Selyvel otov HoOnTh HE TNV KAUTH matdta. Xtn cuvexela, Oa Swoete pla kotnyopia,

onwg "EEL Aé€eic mou Efexkwolv pe" m "I" Edv n yAwooa mou SL6ACKETE XPNOLUOTOLEL
glkovoypappata avti yia aAdapnto, pnopeite va xpnolgomnolioste o Ae€n avadopdsg,

onwg "E&L xypwpata !," "EEL emiBetal" N "EEL emayyéAlparTal”

H kauth matdta apxilel va mepvael Eava yupw amod Tov KUKAO, EVW 0 EMIAEYUEVOG LABNTAG
TPEMEL va Tel £€€L A£€eLg Tou EEKIVOUV PE TO YPAUUA «TT» TIPOTOU N matdrta enotpéPel o
auToVv.
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EGv 0 paBbntng metuyel, Sev umtapyel Kapio aAdayn Kat n dpaoctnplotnta Eekva Eava. Eav o
HaBNTAG 8ev METUYEL, TOTE Yivetal o HobnThG Tou MAEL Kal KABeTAL otn WEon Tou yupilel
Kol peTpacl. EmavalaBete tnv akolouBia. Mmopeite va TMPOCAPUOCETE TOV apLOUod Twv
Aé€ewv TOU TIPEMEL va Tielte 1) Tov aplBuod twv ¢opwv MoU UETASISETAL N KAUTH matdTa,
avaAoya pUe Tov 0plBUo Twv pabntwyv otnv Tafn oag Kal To eminedo Toug ylo va Swaoete
OPKETO XPOVO YL TNV TIapaywyn Twv AEEswv.

XpAoLpueg rnyEg

https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-

participatory-classroom-environment/

http://www.fao.org/3/ad424e/ad424e03.htm

https://www.researchgate.net/publication/259640360 Collaborative language learning in

co-constructed participatory culture

https://www.fluentu.com/blog/educator/drama-activities-for-language-learning/

AnoutoUeVo UAKO

e Mia KauTth -n Kat OxL- tatata

EpwTtnoslg afloAoynong
1- oG dpeoe n aoknon;

2- Bpnkate SUokoAo vo okedTeite €va CUYKEKPLUEVO eUPOC Aé€ewv 0 TOGO GUVTOUO
XPOVLKO Sldotnua;

3- Oa Bupdote kamola AéEn N dppdon mou eime KAMoLog GAAOG KaTd TN SLAPKELA TNG
doknong;

4- TlloTeVETE OTL N AOKNON QVIUTPOCWTEVEL £vav TPOMO Tou oag BonBdel oto va

eumAoutioete to As€IAOYLO oo,

5- Oa aM\alate KATL 0TV GOKNON Yl va TO KAVETE TILO QTMOTEAECUOATIK OTNV
eKpAdnon yAwoowv;



https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-participatory-classroom-environment/
https://www.facultyfocus.com/articles/teaching-and-learning/tips-for-creating-a-participatory-classroom-environment/
http://www.fao.org/3/ad424e/ad424e03.htm
https://www.researchgate.net/publication/259640360_Collaborative_language_learning_in_co-constructed_participatory_culture
https://www.researchgate.net/publication/259640360_Collaborative_language_learning_in_co-constructed_participatory_culture
https://www.fluentu.com/blog/educator/drama-activities-for-language-learning/
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EvoTnTa 4. KaAMEpyeLa TG AmOKTNONG YAWGOWYV TPLV Ao THV EKHAONCN oTnV TAEN

TitAog paotnplotntag

Evepyomnoinon tou As§lAoyiov 6TO XWpPOo Epyaciog oog

ZtoxoL pabnong

O exnadeuopevog Ba mapakolouBriosl kal Ba yivel mpoonmadela va KATAVONOEL ULt OELPA
OIMAWV EVEPYELWY, OL OTOLEC UMOPOUV va XpnoLuomotnBolv oTo XWPOo EPYOCiag, WOTE va
EVEPYOTOLAOOUV TNV ekpudbnon Ae€lhoyilou yla tov apxaplo pabnti yi\woowv (A1-B1 CEFR)
KaLTIC peBASouC yla T SleukOAuvan TNS KAAUTEPNG EMLKOWVWVIAG.

Mpaktikr §pactnpLotnta
Awdpkela: 1 wpa kat 15 Aemtd

Mpwv amoé tnv tdén: Anuloupynote £va yypado, ylo va cuAEEete TIc mAnpodopleg péow
NAEKTPOVIKOU Tayudpopeiov TNG ouddag TaEng oag kol €vav ¢akeho povadag Siokou
Google (Google Drive) yia tnv t@én. *uumAnpwote 1o Google Drive pe toug akoAouBoug
dakélouc: OMTIKEG ELKOVEC YL TNV EVEPYOTIOINGN TOU XWPOU £pyaciag oag Kal TwV ELKOVWY
yla KOLVEG SLadLkaoieg.

Meplypadn Twv 3 SLadKacLwy yLa Tt YAWOOLKI EVEPYOTIOLNCN TOU XWPOU £pYACLAC OAG:

Brjpa 1: TomoBetrote TOUG LaBNTEG 0 OpASES TwV 4, Staveipete to GUANASLO OXETIKA e Ta
OpXLKA OoTASLa TwV padntwv yAwooag kat {NTAoTe amo toug pabntég va Slafdcouv to
duAAadio.

BApa 2: Zntnote amo kabe opada va efetdocel Kal va culnTAOEL TA UEPN TOU XWPOU

epyaoiag toug, 6mou ol apxaplot padntég yl\woowv (Al -B1 CEFR) aAAnAerudpoulv, kot
Intiote va Snuioupynoouv pia Alota opddwy.
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Toilets

Bathrooms
Ladies

Where are the toilets please ?

Brjpa 3: MNpookaA£ote Toug LoBNTEG va olpaotoUlV TIG ALOTEC TOUC Kal va TI¢ ypdouv otov
niivaka. Mnv pooB£oste SumMAGTUTOL.

BAua 4: Alolpécte TO TEPLEXOMEVO TG Alotag tafewv petall twv opddwv. Twpa,
XPNOLUOTIOLElOTE PEPIKOUG SWPEAV LOTOTOTIOUC OTTLKNAG EKOVAC TI.X. WWW.pixabay.com Kkat
{ntnote amo TIG opadeg va emAé€ouv plo KATAAANAn ewova yla Kabe otolyeio, va to
ETLONKAVOUV KL VAL TO aveBdcouv oto ¢pakeAo TG povadag Google: OMTIKEG ELKOVEG yLa VOl
EVEPYOTIOLNOETE TO XWPO £pyaciag oag.

Bua 5: Twpa, {ntnote amo kabe opdda vo efetdoel kal va oulnthoel Sladikaoieg, ot
omnoleg cuvnBwg e€nyolvtal oToV XWPO £pYACLag TOUG O apXApLoug Labntég y\woowv (Al
-B1 CEFR) aMnAemibpoUv Le CUYKEKPLUEVA YPATTTA onuadia kot dSnuioupyolv pia Alota
OMadwv.

Brjpa 6: MpookaA£ote TOUG LOBNTEG va LoLpaoToUV TIG ALOTEG TOUG Kal va TIG ypdouv otov
niivaka. Mnv ipooB£oste StmMASTUTOL.

BAuo 7: Xwpiote Tig Sladikaociec otn Alota tafewv petaly twv opddwv. Twpa,
XPNOLLOTIOLWVTAC LEPLKOUCG SWPEAV LOTOTOMOUG OTTTIKNG ELKOVAG, {NTNOTE amod TG OpASEG va
eTAEEOUV TOV EAAXLOTO apPLlOUO €IKOVWY TTOU €lval amapaitnTeg yla va €nyroouv OmTIKA T
Sladikaoia Twv Opadwy TouG Kol va EMLoNUAvVouV Tn dtadkaoia Kot va thv aveBdcouv oto
dakelo tng povadag Google: ElkOVeG yla kowveg Sladikaciec.

Bripa 8: Q¢ cuvéxela PeTA TtV TAEN, SWOoTe eVTOAR OTOUC MOONTEG Vo EVEPYOTIOLHOOUV TO
XWPO €PYAciOG TOUC HUE TIG ELKOVEG Kal TIG Sladlkaclegc emAéyovtag QUTEG ToOUu elval
KATAANAEG, EyXpWN EKTUTIWON KOL EYKATACTACT TOUG.

BAua 9: Twpa, kaléote kaBe opdda pabntwv va e€etdcouv TIG mMAnpodopieg mou
xpeltalovtal va AaUBAVOUV TOKTLIKA amo Toug pabntég tou “Iiwnnlouitadiov” ry Eninedo
CEFR Al. Zntrote amno kdbe opdda va dnuLoupynoet pia Alota.
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Brpa 10: Zntrote amo Kabe opdda va polpaoctel T Aloteg Toug Kal va TIg ypael otov
niivaka.

Bnua 11: Twpa, Swote og kKABe opdada Evav HLKpO xapti, ueyébBoug A3.

Bripa 12: Zntnote amo kabe pEAOG TNG OHAdAC va KAVEL LA OELPQ, XPNOLLOTIOLWVTOG TOV
Tiivaka yla va oxedldoel, os avtiBeon e to va mel moleg mAnpodopieg embupel va Adpet
arnd tNv ouada. EmAééte tic mAnpodopieg mou amattouvtal amd T AloTa KOWwv
Slepyactwv oag. Ta péAn tng opadag mou dev oxedlalouv mpEnel va LovtéPouv TL onpaivel
1O oX£610.

QMR

REIRINY

el

Brua 13: Twpa, {ntrote anod kabe opdada va okedTel TNV eunelpia tng.

Brjpa 14: NpookaAéote KAOe opdda va pHolpaocTel TN eumelpla TNG PE TNV TAEN.
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Xpriotpol mopot

WWWw.pixabay.com

AmouttoULEVO UALKO

Ztnv taén: €vag Peyalog emutoixlog mivakag, 5 éwg 6 pikpol mivakeg peyéBoug A3, 7
papkadopol, olvbeon oto Awadiktuo, €vag ¢akelog povadag Google Drive, €vog
UTLOAOYLOTAG, €vag TPoBOALAG KL TA KVNTA TNAEPWVA TWV EKTTALSEUOUEVWV.

MapakoAouBnon eKkTOC TAENG: £vav E£yXPWHO EKTUMWTH, ML €mévduon Aapapivag Kot
TUVELEG.

YAKO 1:
1. Checklist yia tnv evepyomoinon Tou xwpou epyaciog oac.
2. 'EXeTe TOMOBOETHOEL OMTIKEC ELKOVEC SUMAQ O€ TIVOKEG HE AEEELG, yLO val
EVEPYOMOLNOETE OA0 TO Ae€IAOYLO OTO XWPO epyaciag;
3. ’'Exete Snuioupynost ToAAA BLBALa elkOVwWV HE KOWEG Sladikaoieg, mou oxetilovral
LLE TOV OPYOVLOUO 00C KOL CUVHBELC EPWTNOELG;

4. 'Exete SNULOUPYNOEL APKETEG OTITIKEC adIOEC YL TO WG VA KATEBACETE pLa
edappoyn Ae€lkol otn yYAWooo TPooPLoUoL KoL TIG EXETE TOMOOETAOEL O€ epudavi
HEPN TIOU cUXVAIOUV OL XPr|OTEC TOU OpyavIooU oag;

5. ‘Exete dtiael plo omtikn adioa mou va ypadel “dépe ki Evav/pia diho/-n cou” kat
NV €xete TonoBetnoel os e€€xouoa B€on, otnv omoia cuXvAloUV OL XPHOTEC TOU
opyaviopou oag;

YALKO 2:
To ZwwmnnAo 2tado / Eminedo Al CEFR
(EkBeon otn véa yAwooa: 0-6 prveg)

TL umopet va KAvel évag/pLo padntrnc/-tpla tou olwnnAol otadiou;

e va oxedldoel, va Seiel kat va pipnOei Aé€elg, wote va ekppdoeL Tov EAUTO Tou/TNC.
® VO XPNOLUOTIOLOEL TO CWHEA TOU/TNC yla VoL cUPWVACEL Kal va StadwvroeL.
e va Sivel peyaAUtepn mPoooyr oTh YAWOooO TOU CWHATOC Tou Kadnynth tou/Tng.

T 6ev pmopei va kavel évag/pia padntrg/-tpla tou cwwnnAov ctadiou;
® va UIANCEL TN YAWOOoO TWV XWwpPwV UTtoSoxNG.
e va katalaPaivel Tn véa yAWooa KAl TO GTOMO TIOU TNV JUAQVE.
e va &EpeLTnV “apyKo” Kal TG SLAAEKTOUG TNG XWPOG UTIOSOXNAG.



http://www.pixabay.com/
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Al

QZ=C0zp —UNIEDZC

Listening

I can recognise familiar words
and very basic phrases
concerning myself, my family
and immediate concrete
surroundings when people speak
slowly and clearly.

Reading

I can understand familiar names,
words and very simple sentences,
for example on notices and
posters or in catalogues.

Qz7"R»>HEHT®N

Spoken
Interaction

I can interact in a simple way
provided the other person is
prepared to repeat or rephrase
things at a slower rate of speech
and help me formulate what I'm
trying to say. I can ask and
answer simple questions in areas
of immediate need or on very
familiar topics.

Spoken
Production

I can use simple phrases and
sentences to describe where I live
and people I know.

oz==~=z

Writing

I can write a short, simple
postcard, for example sending
holiday greetings. I can fill in
forms with personal details, for
example entering my name,
nationality and address on a hotel
registration form.
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Epyaleia agloAoynong

Oa eVEPYOTIOLNOETE TOV XWPO Epyaciag oog;
Mola armo TI¢ 3 MPAKTLKEG YL TNV EVEPYOTIOLNON TOU XWPOU £pyaciag oag elval o xprown;

Motelete OTL N evepyomoinon Tou XwWpou epyociag oag Ba evioxUoel TV KAAUTEPN
ETIKOLVWVIO OTOV OPYOVLOUO 00G;

Miotevete OTL £XeTe KOAUTEPN KATOVONOH TOU WG aloBdaveote va elote pabntng y\woowv
owwnnAou otadiou n oto CEFR Al eninedo;

Nwg Ba emnpedcsl AUt N Aoknon oto WG AANAETOPATE HE TOUC LaBNTEC YAwoowv o€
QUTO TO £minedo oto YEAoV;

TitAog SpaotnpLétntag

MNpdcBaocn oto eninedo Twv apyapLwV Ladntwv YAwoowv ota apXika otadia (Accessing
the level of an Early Stages Language Learners)

ZtoxoL pabnong

Na e€okelwBouv ol ekmalbeudpevol Kat va evioxuBel n evouvaicBnon twv Lay Teachers,
OXETIKA HE TLG SUVATOTNTEC KAL TIG LKAVOTNTEC TWV APXLKWV 0TASIWV TWV Hadntwv yAwoowyv
ota otadia Al £wg B1 tng KOwAG eupwmnaikng avadopdg mAatoiou yla Ti¢ yAWOoOoEeC.

Practical activity

Awdpkela: 1 wpa kat 15 Aemta

Mpostowooia: OL ekmotdeutikol Ba mpénel va efolkelwBolv pe Ta TPWTA OTASLA TNG
EKUABNONG YAWOOWV Kol UE TO Kowvd Eupwraiko mAaiolo avadopas OXETIKA LE TIC YAWOOEG
KOLL LE TLG OXETIKEG EPWTHOELG OELOAOYNONG.

Nepypadn:
Brpa 1: Xwplote tnVv Ta€n oe TE0OEPLG UTIO-OUABEC.

Brua 2: MNpate toug akdAouBoug pohoug atov mivaka. Al = SuwmnnAo otddio / apxdplog, A2
= Ytadlo mpwtng mapaywyng / mpo-evidpeco, Bl = otado opthiag / evlilapeco kot
aglohoyntng.

Brpa 3: Alaveipete otnv Opada 1 to GuAAAdlo Twv gpwTHoEwWY afloAdynong, wote va
alohoyrioouv TmpPodopIkd TO eminedo evoC OpPXAPLOU EKMALSEUOUEVOU YAWOOWV.
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TomoBetnote autnyv tnv opada o Eva onpeio Tng aiboucac, omov dev Ba duvavtal va douv
TG GAAEC 3 opadeg. Kaléote Toug va e€olkelwBoUV e TIC EpWTAOELG Kol Ue tn Sladikaoia
ylaL TOV (PO SLOPLOKO TWV SLOPOPETIKWVY ETILMESWV EKTTALOEUOUEVWV.

BAua 4: Awote otnv ouada 2 to GUAAGSIO TwV SUVATOTATWY TIOU EXEL £VOC APXAPLOG
EKTIALOEVOPEVOC TOU ZlwmnAol Ztadiov Al kal Twv neplypadwy twv CEFR oto Eninedo Al.
Bnua 5: Awote otnv opdda 3 To GpuAAASLO TwV SUVATOTATWY TIOU EXEL EVAC EKTIOLOEUOUEVOG
Tou otadiov MPpWLUNG mapaywyng A2 kot Twv neplypadwyv twv CEFR oto Eninedo A2.

Bripa 6: Awote otnv opada 4 to PUALASLO TwV SUVOTOTATWY TIOU EXEL VA EKTTALSEUOEVOG
oto 2tddLo opAiag Bl kat twv neptypadwyv twv CEFR oto Eninedo Bl.

Brjpa 7: Meite oToug Habntég OTL mpenel va Slapacouv Kal va e€olkelwBouv pe To eninedo
duvatotnTwy Tou Ladnth yYAwoowv Kal va maifouv autov Tov poAo (role play) pe éva pélog
™™g ouadag 1.

BAua 8: Awote otnv Oudada 2 to PpuAlGdlo Ttwv gpwtnoswv afloAdynong, ylo va
aéloloyrjoouv PodopLKA TO EMIMeESO eVOG OpXAPLOU EKTIAULOEUOUEVOU YAWOOWY, EMITESOU
Al.

Bripa 9: Adnote 10 £wg 15 Aemtd otoug HaBbntég, yia va SlaBdoouv Kot va e€olkelwBolv e
TO UALKO.

Bnua 10: Twpa avtiotolxiote k&Be aflohoyntr He Evav padntr amnod to Al = J1wnnAo otadlo
/ apxdplog, Evav padntn and to A2 = 3Tadlo MpwTNE mapaywyng / mpo-evlLApeco Kal Evav
poontr arnd to Bl = otadio opthiag / evbidueco. Yrevbupiote otoug padnteg va pnv
arnokaAUPouv To eninedo Toug.

BAua 11: Twpa, {ntnote amo kabe opdada va Eekwvnoel tn Stadikaocia afloAdynonc.
YrievBupiote otov aflohoyntn va MePLUEVEL PEXPL va aloAoynosL Kal Ta 3 emimeda yo va
SwoelL TNV MPOYvVwWor) Tou.

Brpo 12: MOALG ohokAnpwBel n doknon, Slaveipete to GuUANGSIO Twv SuvaToTATWY TOU
emunédou Al = JlwmnnAo otadilo / apxdplog, tou enutédou A2 = ITAdLo TpwTng mapaywync /
Tpo-evllaueco Kat tou emumédou Bl = otddlo ophiag / evdldpeco Kol TOU TECT
alohoynong we 1 éyypado.

Brpa 13: Zntrote amno kabe opdda va mPoPANUOTLOTEL OXETIKA e TNV EUMELPLA TNG.

Brjpa 14: NpookaA£ote KAOe opdda va HolpaoTel TIC OKEYELG TWV HEAWV UE TNV TAEN.

Brjpa 15: Emutpéte pio cvtopn avolyth culntnon kKol OAOKANPWOTE TNV AoKnoN.

Xprotpol mopot

To kowd Eupwmnaikd mhaiolo avadopdg yia T yAwoosg (The Common European
Framework of Reference for Languages)

https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-
descriptions

Ta otadla g anoktnong deutepng yAwooog (The Stages of Second Language Acquisition —
Jane Hill)



https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions
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https://www.youtube.com/watch?v=vNDNNW6LgWM

ATAUTOULEVO UALKO

MNivakag, popkadopot kat pUAAa A4

To owwnnAo otado-apyapro / Entimedo A1 CEFR

(ExBeon otn yAwooo: 0-6 pnRveg)

Tu pumopet va Kavel evag/pio padntric/-tpla “ocwnnlol” otadiouv;

e va oxedldosl, va dsifel kat va punBei, wote va ekppdoeL Tov EaUTo Tou/TNG.

® Va XPNOLUOTIOLAOEL TO OWHO TOU/TNG, Yo vt cUUPWVAOEL Kot va StadwvroeL.

e va dwoel peyaAltepn MPOooxA 0t YAWOoOoO TOU CWHATOC Tou Kadnyntr tou/tng.
Tu Sev propei va kavel évac/pia padntic/-tpla “owwnniol” otadiou;

® Vo LARCEL TN YAWOOO TWV XWwpWwV UTIOSOXNAC.

® va KataAdBel TLA£ve oL AvBpwrol otn Xwpa UTIOSOXNAC.

e va &Epel AéEeLg amo v “opyko” | amd SLOAEKTOUC 0T XWPA UTTOSOXNAC.

To otado mpwtng mopaywync - tpo-svéiwausoo/ Eninedol Al - A2 CEFR

(ExkBeon otn yAwooa: 6 uiveg pe 1 xpovo)

TL umopel va KAvel évag ekmaldeuopevoc Tou A2 otadiou mapaywyngc;
e va xpnotpomnotiost mepimou 1000 Aé€eig Ae€ihoyiou.
e va xpnolpomnotiost 1 Aé€n wg anavrnon.
® VOl QTTAVTIOEL OTLG EPWTIOELG LE «VAL» 1] KOXLY.
e va Baoiletal og peydho Babud otnv mapovoa £vraon.
® va KAVEL TTOAAG YPOULLATIKA AGON.

Tu &ev pmopei va kavel £vag ekmotdeudpuevog tou A2 otadiou mapoywyng;
¢ dev katoAaBaivel TOug MePIMAOKOUG XOUPETLOMOUG.
e va SNULOUPYNOEL TTPOTACELG TIOAUTTAOKEG.
® Va XPNOLUOTIOLNOEL CWOTH KOl aKPLRN YPOUUOTLKY.
e va Bpiokel mavta tn AN yLo auTto Tou BEAEL va TEL.

To otddo opthiag - evdidusoo/Eninedo B1 CEFR.



https://www.youtube.com/watch?v=vNDNNW6LgWM
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(ExBeon otn yAwooa: 1 xpovo pe 3 xpovia)

® vo xpnotlpomnolnoet mepimou 3000 A£€eLc.
® va XPNOLUOTIOLNOEL OUVTOUEG PPACELS, IPOTACELG KAL EPWTHOELG.

¢ va SlaBaoel kat va ypde og Eva apydplo otadlo.

® VO PWTAOEL YLOTL KOL TLWC, OE EPWTNOELC.

e guveXileL va KAVEL TIOAAQ ypapLaTIKG AGBn.

TL umopet va Kavel évag ekmatdeudpevog tou otadiou Avaduong tng Ophiag;

o £XEL OVATITUEEL LEPIKEC TIPOOWTTILKEG OTPATNYLKEG VLA TNV EKLAONON YAWOOWV.

e Sev umopel va KAVeL YLoUop oTn VEa YAwaooa.
e cEakoAouBei va SuokoAeUeTal Le TNV “apyko”.
e Sev pnopel va xpnolponotnost akadnuaiko Ae€oylo.

Tu &ev pnopel va KAvel £vag ekmaldeuopevog tou otadiov Avaduong tng OutAlog;

Al A2 B1
U Listening I can recognise familiar words I can understand phrases and the I can understand the main points of 1
N and very basic phrases highest frequency vocabulary clear standard speech on familiar 1
concerning myself, my family related to areas of most matters regularly encountered in work, | «
D and immediate concrete immediate personal relevance school, leisure, etc. I can understand 1
E surroundings when people speak (e.g. very basic personal and the main point of many radio or TV 1
slowly and clearly. family information, shopping, programmes on current affairs or 1
R local area, employment). I can topics of personal or professional 1
S catch the main point in short, interest when the delivery is
T clear, simple messages and relatively slow and clear.
announcements.
A Reading I can understand familiar names, I can read very short, simple I can understand texts that consist 1
N words and very simple sentences, | texts. I can find specific, mainly of high frequency everyday or '
for example on notices and predictable information in job-related language. I can understand | 1
D posters or in catalogues. simple everyday material such as | the description of events, feelings and '
1 advertisements, prospectuses, wishes in personal letters. ¢
menus and timetables and I can
N understand short simple personal
G letters.
Spoken I can interact in a simple way I can communicate in simple and | I can deal with most situations likely ]
Interaction provided the other person is routine tasks requiring a simple to arise whilst travelling in an area i
prepared to repeat or rephrase and direct exchange of where the language is spoken. I can i
things at a slower rate of speech information on familiar topics enter unprepared into conversation on 1
S and help me formulate what I'm and activities. I can handle very topics that are familiar, of personal ¢
trying to say. I can ask and short social exchanges, even interest or pertinent to everyday life i
P answer simple questions in areas though I can't usually understand | (e.g. family, hobbies, work, travel and
E of immediate need or on very enough to keep the conversation current events).
A familiar topics. going myself.
K Spoken I can use simple phrases and I can use a series of phrases and I can connect phrases in a simple way 1
1 Production sentences to describe where I live | sentences to describe in simple in order to describe experiences and ‘
and people I know. terms my family and other events, my dreams, hopes and 1
N people, living conditions, my ambitions. I can briefly give reasons '
G educational background and my and explanations for opinions and i
present or most recent job. plans. I can narrate a story or relate the | «
plot of a book or film and describe my
reactions.
W Wriﬁng I can write a short, simple I can write short, simple notes I can write simple connected text on |
postcard, for example sending and messages relating to matters topics which are familiar or of 1
R holiday greetings. I can fill in in areas of immediate needs. | personal interest. I can write personal ]
1 forms with personal details, for can write a very simple personal letters describing experiences and i
T example entering my name, letter, for example thanking impressions. ‘
nationality and address on a hotel | someone for something. ¢
1 registration form. 1
N «
G
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Teot aflohoynong mpwipwv otadiwv ekpadbnong y\woowv (A1-B1 CEFR) (Early Stages of
Language Learning (A1-B1 CEFR) Assessment Test )

Amavtiote oTIg akOAOUBEG EpWTNOELG LE Eva Ao Ta MOpaKATw: “Aev Eépw/Aev amavtw”
(A=/ANA), “KatohaBoaivw, oAAa Sev &pw va amavinow” 1 “Kotavow kol &€pw va
anavtiow”.
1. Moo €ival To 6voud cou;
TunAwia €xelg;
Mol yYAwooa YIAATE oTo oTtiTy;
Mou pEVELg;
MNooa dtopa pévete poli;

o un ks wWN

Mola gival n SouAeld cou;

MPOoXWPEHOTE OTILG TTAPAKATW EPWTNOELG (7-13) poOvVo €AV 0 HABNTAG €XEL ATIAVINOEL CWOTA
o€ ONEG TIC EpwTNOELG 1 - 6:

7. Nwc npBec onuepa edw(dvoua Tou opyaviopol oag);

8. TMovu Ba mag petd ano edw;

9. T[ec pou yLa To TEAEUTOLO YEUO TIOU EIXEG.

10. TuKkavelg oTov eEAeVBePO cOU XPOVO;

11. Meg Hou TLKAVELG yla Ta Ttpog To Inv;

12. Jkédteoal va mapoakoAouBnoelg padnuata otny YAwood...(ELoayAayeTe To OVOUQ
™G yYAwooog oag);

13. MNou Ba B£éAate va eiote og 1 xpdvo;

ATVt OoELG:

Epwtnoslc 1 £wg 6 - Xwplg mpayuoatikn anokpon / Mikpy £éwg KaBoAou amavinon -
JuwmnAo 2tadio / CEFR Al

Epwtnoslc 1 éwg 8 - AMAvVTNCN OTIG TEPLOCOTEPEG EPWTNOELG, PE TIOAAQ AaBn - tadlo
npwWTNG mopaywyng / CEFR A2

Epwtnoelg 1 -13 - AAVINON OTLG EPLOCOTEPEG EPWTNOELG ME HETPLO-Alya AGOn - Ztadlo
Avabduonc tg OutAioc / CEFR B1

EpyaAeia aloAdynong

JoGg Apeoe aUTNA N Aoknon;

MioteVete OTL TWPA EXETE L0 KAAUTEPN £ YL TIC SUVATOTNTES TWV TIPWTWV OTASIWY TG
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€KHLAOnong yAwoowv f tou CEFR A1-B1;
Oa XpNOLUOTIOLNOETE auTH TN Sladlkacia PLe TOUG XPOTEC TOU opyaviopuol oag;

‘Htav €Ukoho va mpoodlopioste Ta Sladopetikd otadla Twv NMPwIwv otadlwv Tng
€KHABOnong yAwoowv f to otadlo CEFR A1-B1;

Miotevete OTL Ba AVTIUETWIIOETE SLADOPETIKA TOUG APXAPLOUG HABNTEG YAWOOWV WG
QTIOTEAECUA TNG CUMUETOXNG OE QUTHV TNV AoKNON;
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EvoTnTa 5. Mn Tunikég p€Bodol Elcaywyng oTov TOALTIOHO Kat oTh YAwaooa (Non-

formal methods for introducing culture and language)

TitAog SpaotnpLétntag

AvakaAvuntovtag tnv oAn (Discovering the city)

ZtoxoL pabnong

- Ekpadnon yA\woowwv gpyadeiwv, wote va {ntrioste odnyieg kot va Swoete 0bnyieg
yla vo TAoeTe o€ £va HEPOG. AEEIAOYLO OXETIKA LIE TNV TIOAN KOL TOV TIOALTLOUO.

- BeAtiwon twv &gflotntwv emikolvwviag, euxépela otnv mpodoplky XpAon Tng
YAwooag.
- BeAtiwon Twv LKAVOTATWY 0T ypamth YAwooa, Se€lOTNTEG yla TNV AVILLETWIILON

TIPAYUOTIKWY KATOOTACEWVY 0TN YAWooa TNG XWPoG UTTOSOXAG.

- BeAtiwon ¢ SLAMOALTIOUIKAG EMKOLVWVIOC, EMYVWON TS KOUATOUPAS TNG XWPOG
urtodoxn¢ (otaoelg, cuvnBeleg, paynto), EMiyvwon Twv MOATIOUKWY SLtopopwv.

Mpaktikn dpactnpLotnta

Awdpkela: 3 pobniuata. 2 wpeg otnv taén (Kia wpa mpwv kat pia wpa PETA TV UTtaBpLla
SpactnpLOTNTA) KoL £Va TIPWLVO yla Spaotnpldtnta o €WTEPLKO XWPO.

ZUMBOUAEG: poTevOpeVn SpaoTnploTnTa yia Hadntég amno to eninedo A2, cupdwva UE TO
KOLVO €UpWTAiKO TAaiolo avadopdg yLa Tig YAWOoOoEG.

1n ¢don: Elcaywyn Kal npostolacia tng untaibplag Spactnplotntog

H mpwtn ¢aon £xeL Lo MPOMapaoKeUAOTIK Asttoupyia. Aslfte otoug Habntég Tov Xaptn
NG OANC mou Ba emiokedBeite katd tn Sldpkela tng unaibplag Spaotnplotntoc. Mmnopeite
VoL TO TIPOPBAAETE 1 VO TO EKTUTIWOETE Kal Vol TO Slaveipete og KABe padnth. EmkevipwOeite
ota pépn mou Ba emokedOeite (Ta omola Ba Ta €xete eMAEEEL TPONYOUUEVWC, CULDWVA LE
Ta 60a poadEPEL N OAN GaG) KAl ONUELWOTE TA 0TtNV TPOPROANA 1] OTOUG KOTAVEUNUEVOUG
XAPTEG. TN OUVEXELX, XWPLoTe TNV TAEN Kol {NTAOCTE amo Toug HabnTég va epyactolv os
{euyapla: TPETEL VAL pWTHOOUV 0 €vag Tov GAAOV yLa 0dnyieg yla va ptacouy o€ Eva amo ta
LEpPN Tou MPOKeLTaL vo. eTilokedBeite, EeklvwvTag amo €va onUelo ekkivnong mou Umopolv
va emAé€ouv otov xdptn. Auto elval éva matyvidt poAwv, omou ol pabntég Ba mpémel va
TIPOGOUOLWOOUV HLA TIPAYUOTLKY Kotdotaon péoa oto {euyapt toug. Exouv 10 Aemtd ylo va
KAVOUV aUTAV tnv gpyaocia, aAlalovtag poloug pio ¢popd, SnA. O padntng A ya mpwtn
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dopd {ntd odnyleg Kal amavtioslg ano tov pabnt) B kal tn deltepn dopd yivetal to
avtiotpodo.

JTN CUVEXELD, pWTHOTE TOUG TI GPATELG TTOU £XOUV XPNOLUOTIOLAOEL yLa va “maiouv” autnv
TNV Kataotacn-npocopoiwon, SlopBwote Toug, edv eival amapaitnto, kat ypate TG oTtov
nivaka. Mpwv anmd to TéAOG Tou paBAupaTog, Tpoypappatiote éva paviefol yla TNV
eniokePn oag, kaBoplote €va onpeio ocuvavtnong KaL TV wpa TG Avaxwpenong.

2n ¢aon: AvakaAUmrtovtag TV moAn

To ta&idL otnv moOAn Ba mpémel va yivel pe ta modla: elval, oTnV MPAYUATLKOTNTA, O
KOAUTEPOG TPOTOC yla va avakoAUPete to mepLBaAAov Kol va £pBete og emadr UE TOUG
vToTouG. Katd tn &ldapkela tng POATOC OTO HEPOC TIOU E€XETE TPOYPOUUATIOEL va
enokedBeite (povoeio, pvnueio, CUUPOALKO PEPOC TNG TIOANG), evOapPUVETE TOUC LOBNTEC
va {ntricouv odnyiec amnd aAloug avBpwrmoug. Elval éva SUoKoAo KaBRKoV, TTOU EMITPEMEL
TNV EUMELPLO KATAOTACEWY TPAYUATIKAC {wNE KaLl TNV edappoyr] YAWGOIKWY KAVOVWVY TTou
pabaivouv otnv Ttafn. EmumAéov, auth n epyacia BeAtwiwvel Slaitepa TIg S£€10TNTEG
ETUKOWVWVIOC Kal TNV TOALITIOTIKN) cuveldntomoinon, €meldn avaykalel tov padntn va
OVTLUETWTITIOEL TIG TIOALTIOTIKEG OUVADOELEG KOL TIC EMIKOWWVLIOKEC OCUUMEPLOPEG TWV
VTOTILWV. EvBappUVETE TOUG VTpOMaAOUC HaBNTEG va TpoomaBricouv Alyo TEPLOCOTEPO Ao
TOUC GAAOUG: N UYLAC QVIOYWVLIOTIKOTNTA €lval TAVTO €vag KOAOG TapAyovtag oOTh
Sladkaoia anokInong yVwoswy.

MOALC PTAOETE OTOV TPOOPLOUO, €€NYNOTE TOUC TNV LoTopla TOU TOTMOU, SWOTE TOUG
TIOALTLOTIKEG TIANPODOPLEC OXETIKA UE TNV TIOAN TIOU BewpEiTOl ONUAVTIKEG, KEVIPLOTE TNV
T(POCOYI) TOUG, E TO Va TOUG AETe avékdoTa 1) Tieplepyeg LoTopieg amd Kataotaoslg. Adnote
TOUG va aloBavovtal eEAeUBepol va KAVOUV EPWTNOELG Kol va aAANAEMLSpoUV HETAEY TOUG
Ka padi oac.

EGv To emtpémel 0 MPoUMOAOYLOUOC IOV TTPOYPAUMATI(ETOL amd To Hdbnua yAwoowy, Ba
Atav KoAn L6€a Vo TOUG KAVETE va OSOKILAOOUV €va TUTIKO ¢ayntd tng TOANG, yla
napadelypa paynto tou dpopou (street food).

3n ¢don: Evéookomnnon

Katd tn Siapkela autng tng tedevutaiag ¢paonc, mou Ba yivel evtog TnG TAENG O0TO EMOUEVO
HAONua PeTA TNV UTIaBpLa SpactnpLotnTa, Xwplote TNV TGN os (euydpla Kot {NTHOTE TOUG
va ekdpAooUV T CUVALOOAUATA TOUC KAl TIG KAAUTEPEG AVOLVIOELG TOUG yLa TNV emioken
oto {euyapl toug. Exouv 15 Aemtd yia va culntrioouv o€ leuyapla. Metd and auto, pwtroTe
gav £va {euydpl BEAeL va mapouoldosl otnv TAEn T £xel oulntnOel. Katd tn Sdpkela TG
mapouciacng, OAotl oL pHadntég pmopolv va aAANAEMISPACOUV KOL VO CUMHETAOYXOUV UE
EPWTNOELG N HE TO va ekdPpAooUV TG amoPel; Tous. MNa va “TovwaoeTte” TNV enkowvwvia,
KAVTE €PWTNOELS OMWC oL akKOAoUBEeG: Tola elval n KOAUTEPN avapvnon oag amo thv
enioken; Zog apeos to pépoc; MNvwploate kalouc / kakoU¢ avBpwrouc; MW ATav ot
vTomiol anévavti oag; ‘Htav 6UokoAo va KataAdPete Tov TPOTO opAiag Toug; Nwg nTav To
dayntd tou Spopou; Exete mapopola pépn / mapopolo payntoé otn xwpa cog; Tt pdbate
ard to tadidy;

Meta tnv mpodopikr culiTtnon, {NTHOoTE TOUG Vo ypAPoUV OTOMLKA (LA GUVTOWN ETILOTOAN,
omou vo Aéve oe évav ¢ilo yia to talidt mou €kavoay. MmopoUv va XpnoLpomnotjoouv Ae€Lko
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Kall uropoUv va oag {ntricouv BonbeLa.

Xprouuol mopot

https://www.spectrumspeech.ie/blog/outdoor-activities-to-develop-speech-and-language-
skills

https://extension.psu.edu/more-diversity-activities-for-youth-and-adults

https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox tool download-file-
2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK EN.pdf

AnottoULeVo UAKO
Jtnv ta€n: mivakag, popkadopot, mpoPoleig, oTUAOG, onUelwATAPLA.
EEWTEPLKOG XWwpoG: Eva PEPOG YLa emtiokePn Kal Gpayntod yLa va SOKLUAOETE.

‘Evag XApTng tng mOANG OU TPOKELTAL VAL ETILOKEPTE(TE.

EpyaAeia agloAdynong

OL ekmalSeUTEG UtopolV va mapakoAouBouv Ty €€EALEN TNG dpaotnpLotnTag Kad '0An tn
SLApKELD TOU HLABAATOC KAl KATA TNV untaiBpla dpactneLotnTa, EAEYXOVTAG CUYKEKPLUEVAL
- TO KivnTpo TWV pabntwy,
- €AV oL YAWOOLKEG Oe€lOTNTEC TwWV HABNTWV elval emapkeig yla TG avatebeioeg
epyaoieg,
- TI¢ StadopEg Tou eMIMESOU EMAPKELAG LETAEY TWV Hadntwy,
- v aMnAenidpaon HeTaL TOUG KAl PE TOUG VOpWIOUE TTOU CUVAVTOUV GTNV TOAN,
- TNV eVeEPYN CUUUETOXH OAWV TWV Hadntwv.

ErmutAéov, elval duvatov va aflohoynBel n Spaoctnplotnta, {NTWVIaG QUECA ATMO TOUC
OUMETEXOVTEC:

- av anolauoav Kal mépaco KOAA atny enioken,

- av Atav moAu 8UoKoAO 1 TOAU Ao,

- avvopilouv OtL ATav XpnoLuo,

- av éuabav kAt véo.

TitAog SpaotnpLotntag

Aévtpo Twv otepeotUnwV (Tree of Stereotypes)



https://www.spectrumspeech.ie/blog/outdoor-activities-to-develop-speech-and-language-skills
https://www.spectrumspeech.ie/blog/outdoor-activities-to-develop-speech-and-language-skills
https://extension.psu.edu/more-diversity-activities-for-youth-and-adults
https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox_tool_download-file-2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK_EN.pdf
https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox_tool_download-file-2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK_EN.pdf
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2toxoL padnong

® 0Oa Yyvwplooule TIC EVVOLEG TNG MOALTIOWKNG TOLKIAOHopdlag, Ta oTEPEOTUTIA TTOU
oxetilovtal e TOV TIOALTIOMO Kall T SLATOALTIOMLKI) Kowwvia.

® O KATOVONOOULE TWE TA OTEPEOTUTIA UIMOPOUV va BAGYouv Toug avBpwmoucg.

® Oa vaAUCOUE TA OTEPEOTUTIO TOU TTOALTLOMOU KL TNG KOWVOTNTAG UTIOSOXNG.

® O Bpolpe Kowd oTepedTUTO UETAEL SLADOPETIKWY TOALITIOHWY Kol Ba KAVOUUE
npoomnadela va anodeifoupe OtL eival Pevdeig.

® Oa avamtU{OUUE ETUKOWVWVLOKEG KOl OLUmMPoowrikég Oeflotnteg, HEOW TNG
oAANAemidpaong pe aAAoug HaBbnteg, Tn oculTnon Kol ToV POBANUOTIOUO.

® Od BEATLWOOULE TNV EUXEPELX TWV LABNTWV 0TNV OUAOUHEVN VEQ YAWOOA.

e Oa dieupuvoupe To Ae€NdyLo ou adopd ToV TOALTLOUO.

Mpaktikn dpactnpLotnta
Awdpkera: 1 pabnua 60 Aemtwv

ZupBouAn: AsSopEvwy TwV KABNKOVTWY Ttou TeptAapuBavovtol otn §pacTneLOTNTA KOl TWV
YAWOOLKWY avaykwy, eivat kKatdAAnAo yia pabntég B1-B2 cupdwva e To Koo eupwmnaiko
mAaiolo avadopdg yla TiG yAWOoOoEG.

1n ddon: Katoytopdg tdewv (Brainstorming) / Kivntpo (15 Aentd)

Xpnotwuomnotnote évav mivoaka Kot ypadte tn Ae€n “Itepedtuno” otn Héon. PwTrote Toug
HaONTEG av yvwpilouv tnv évvola Tng AEENG Kat, Qv OXL, €ENYNOTE TNV UE ATAEG AEEELC Kall
oadn mopadeiypata. MoOAL e€nynBel n £vvola tng A£ENC, PWTHOTE TOUG HaBNTEC TL £pXeTal
OTO MUAAO TOUG O OXEOn ME TNV €vvola Tou Ztepeoturnou. OL pabntég pmopouv va
okedtoUV TIG LOEEC TTOU £XOUV KAl E£MELTA va TS ypaouv oTov Mivoka yupw omd tnv
KEVTPLKA Ag€n “Xtepedtumo”. AUt n TeXVIKA ovopdletal “Aldypappa apdayxvng”’, emeldn ot
Aé€elg i oL ppdoelg mou ypddovral yupw amo tnv KupLa W8éa poldlouv He Ta oS HLag
apayxvng. Auto to ibog Staypappatog eivat urtépoyo yia va “Bydloupe” Tig o€ amod Ta
KedAALO TWV HOONTWV KL VO TOUC SWOOUE UL OTTIKA OVATOpAoToon Tou BEUATOG HE TO
omoio acxoAoUvtal. Eav n opdada twv padntwv dev elvat oAU peydAn, ol Labntég umopouv
va onkwBoulv kat va ypddouv Tic 18éeg Toug oL 8ol otov mivaka. Edv n opdda sivat
peyoAUtepn, o SAOKAAOG Umopel vor CUANEEEL TIC 18€e¢ Kol va TI¢ ypaldel oto Sdypoppa

apaxvne.
2n ¢aon: Okodopnon Tou S£vtpou Twv otepeoTUNTWY (30 Aemtad)

Metd tn pdon sloaywync, Slaveipete Hikpd post-it, SUo yla kabe padntr. ZnTiote Toug va
ypayouv: oto mpwto post-it, Tpla otepedTUNA MOV cUVRBWE amodidovtal otn Sk Toug
moAttilopiky / €0vikr) kowotnta. oto SsUtepo post-it, tpia otepeodTuUTial TTOU amodibovtat
OoTNV KOWOTNTA TNC XWPag umodoxng. Exouv 5 AEMTA yla va OAOKANPWOOUV QUTAV TNV
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epyaocia. Metd and autd, xwpiote Toug Hadntég os Vo ouadeg (6 1 7 dtoua yLo KABe
opada) kal {NTAOTE TOUG va CUYKPIVOUV Ta MPAypata Tou £ypalav Kot vo To oulntrioouv
péoa otnv opada. Exouv aAAa 5 Aemtd yla autrv TNV €pyacia. Itn OUVEXELQ, SWOTE Eva
HEYAAO XopTL og KABe opdda. I QUTO MPEMEL VO KAVOUV TO AEVTPO TWV OTEPEOTUTIWV WG
e&ng:

- Ixeblaoudg tou SEvrpou.

- Tpadouv otig pilec tou Sévtpou TOUG GOPBOUG Kal TG TPOKATAANPELS, TOU
ekdnAwvovrtal cuvRBwg Mpog Toug avBpwrmoug rou Bewpolvtal SladopeTIKOL.

- Ztov kopuo tou S€vtpou, ypadouv cUUTEPLPOPEG TTIOU €XOUV OL AVOBPWIOL YEVLKA
QTTEVAVTL O£ OPASEC pelovoTNTWV / SLAdOPETIKEG KOLVOTNTEG TOALTLOHOU.

- Zta $pUAa Tou Sévtpou, ypadouv TIC EMBUUIEG KAl TIG TIPOTACELG TOUG OE OXEON UE
pLlo SLOTTOALTIOULKY) KOWWVIOL OTIoU OAOL oL AvBpwrol avileTwilovial oOTIUA,
yivovtal oeBaotol kat urtootnpilovral.

Otav ta Sévtpa Ba sival €tolpa, oL Habntég Umopouv va KOAAGOUV OTO KATW UEPOC TOU
HeyAaAou xapTiol OAa ta post-its mou ypadtnkav Katd tnv mponyoluevn daon. Exouv 20
AETITA Yl va OAOKANPWOOUV aUTHV TNV gpyaoia.

Y& OAn autn tn Seltepn ddon, oL HaBnTEG UmopoUV va XPNOLLOTIOLo0UV TO AEEIKO yLa va
Bpiokouv Aé€elg 1 va {ntoouv amd Tov SAoKaAo va Toug Bonbroel va avTlUeTwItiocouv
YAWOOLKA gumodia.

3n ¢aon: Evéookonnon (15 Aenta)

Otav OAot eival €tolpol, Introte amo kabe opdda va mMopoucldcsl to SEVIPO TNG,
urnootnpilovtag Toug HabnTEg pe TG AEEeLg TTou dev yvwpilouv. ITn CUVEXELD, UTIOKIVAOTE
oV TPOPANUATIONO HECO QMO HEPIKEG EPWTNOELC, VLA TTAPASELYUA: TL KOWO €XOUV Ta
Sévtpa; MWE UMOPOUUE VO EEMEPACOUE TO OTEPEOTUNA,; MNWG UITOPOULE VO OLKOSOUCOUE
pLo otaBepr) SLATMOALTIOULKN Kowwvia; Ydpyouv otepedTuTa ou amnodibovial T000 OTLg
LELOVOTNTEG OCO0 KOL OTNV Kowotnta umodoxng, TL onuaivel auto; MNwg pmopoUus va
QVTLUETWTTLOOUHE TG TOALTIOMKEG Sladopeg; Mwg pmopoupe va Bonbricoupe Atopa mou
amoppinrovral,

Xpriotpol mopot

https://www.mindjet.com/blog/2019/10/201910using-spider-diagrams-brainstorming-
planning/

https://extension.psu.edu/more-diversity-activities-for-youth-and-adults

https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox tool download-file-
2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK EN.pdf



https://www.mindjet.com/blog/2019/10/201910using-spider-diagrams-brainstorming-planning/
https://www.mindjet.com/blog/2019/10/201910using-spider-diagrams-brainstorming-planning/
https://extension.psu.edu/more-diversity-activities-for-youth-and-adults
https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox_tool_download-file-2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK_EN.pdf
https://www.salto-youth.net/downloads/toolbox_tool_download-file-2026/LEARNING%20ZONE%20GUIDEBOOK_EN.pdf
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AntouttoULEVO UAKO

‘Evag mivakag, post-it, popkadopot, eva peyalo xapti flip-chart yla ka6e opdda

EpyaAeia agloAdynong

Ol ekmalSeuTéG PmopolV va mapakoAouBouv tnv e€€ALEN TNG dpaotnplotntag Kad '0An tn
SLAPKELD TOU HOBALATOG, EAEYXOVTOG CUYKEKPLUEVA TA KIivNTpa TWV HaBnTwv, KaBwg Kal:
- €4V ol YAwoolkég Se€loTNTEC TwV HaBNTwV elval emapkelc ylo T avoteBeiosg
epyooieg,
- TG 510pOopPEC TOU EMUTESOU EMAPKELAG LETAED TWV HOONTWY,
- Tnv aMnAemnidpacn petal Toug Kal pall Ue Tov eKmaldeuTh),
- TNV evepyn CUUUETOXH OAWV TWV Hadntwv.

EmumAéov, eival duvatov va aflohoynBel n Spactnplotnta, INTWVToG GUECH ATO TOUG
OUMUETEXOVTEC:

- oavamolavoav tn dtadikaaia,

- av ntav oAl SUokoAo 1 oAU amAo,

- avvopilouv otL Tav xpnoLuo,

- ov €uoBav katl véo.
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EvoTnTa 6: Npocdloplopog kKat agloAoynon LkavoTnTwy eknatdeuTikwy Lay Teachers

(Lay Teachers competence identification and evaluation)

TitAog SpaoctnpLétntag

MPOZAIOPIZTE TIZ APMOAIEZ £AZ! (IDENTIFY YOUR COMPETENCES!)

ZtoxoL pabnong
AuTn n 6paoTNPLOTNTA ETUTPEMEL OTOUG OUUETEXOVTEC:
- Va YVWPLOTOUV HETAEY TOUG OTNV ap)X TWV LoBnUATWV.

- va SNULOUPYNOEL PLo appoVvIKh atpudadatpa, mou Ba cUPBAANEL 0TV aUEnon TG GUVOXNG
™¢ opadag.

- va “ondoel Tov mayo” otnv apxf Tou pabnuoatog n tng cuvedplag.
- VOL TTOPOUGLACEL TLG LKAVOTNTEG TNG AUTOYVWOLAG KAl TNG EMKOWVWVIOC.

Méow autwv Twv dpaotnplotitwy, ol Lay Teachers Ba ival oe B€on va avayvwploouv Kal
va 0€LOAOYHOOUV TIG KOWVWVLKECG, SLOTPOCWTIILKEG KOl TIOALTIOMLKEG TOUG LKAVOTNTEG, KABWwG
KoL TI¢ S€LOTNTEC eMIKOLWVWVIAC.

Mpaktikn dpactnpLotnta

AUTEG oL 5paoTnNPLOTNTEG UITOPOoUV va yivouv oThv MpwTtn cuvedpia tou pobRuartog, wote
VO TIOPOUGCLACOUV Ol GUMMETEXOVTEG TOUC E£QUTOUC TOUG KoL va Snuloupyriocouv pia
aTpoOodaLpa KATAAANAN YLA TO UTTOAOLTTO TOU HaBrUaTOoG.

IYMMETEXONTEZ: MetavaoTteg kot £vag SteukoAuvtng (facilitator).
NPOTEINOMENH AIAPKEIA: Nepimou 20-30 Aentd ylo kaBe Spactnplotnta.

YAIKA KAI MOPOI: Mivakag xaptiol i xoptovy, papkadopol, otuld, Palidt, duAho epyaociag
To Aévtpo tng Zwn¢ (Tree of Life) kot dAAa meplodika.

1. NpwTEG MOPOUOCLACELG - ELKOVEG CUVAPLOAOYNGNG TWV CUHMUETEXOVTWV

AuTH sival pla koA SpaotnplotnTa ylo va “omdcel o tayog” kot va HetwBel n PuxoAoyikn
Ttieon, otav Kamolog Bploketal o pla opdda otnv omoia Sev yvwplilel Kavévav.

O SieukoAuvtng (facilitator) InTd oMo TOUG CUMMETEXOVTEG va oxnuatioouv évav KUKAO Kal
Vo TopoucLaotolV, XPNOLUOTIOWWVTAC KLWNOELG: amodibouv kot cuvodeslouv pE pla
XELPOVOLa Ta OVOUATA TOUC KaL, £VOG TIPOC €vag, EKTEAEL TNV avtioTolyn Kivnon, Aéyovtag
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TO OVOUA TOU TAUTOXPOVA UE TNV Kivnon. KaBe dopd mou €vag amd ToUG CURLLETEXOVTEG AEEL
TO OVOUA Tou, N uTtOAoLTN opdda Kol o SLEUKOAUVTAC emavaAappBavouy Tny Kivnon.

AdoU cuvoSEYPOUV UE L XELPOVOLL T OVOUATA TOUC, OL CUMUETEXOVTEG Ba AdPouv éva
Kevo ¢UMo, omou Ba mpémel va ypadouv R va oxeSldoouv To GVOUA TOUG HE TPOTIO TIoU
B€Aouv va to Bupdrtal n urtdAoutn opada.

O &teukohuvtig Ba toug Swoel mMoAUXpwHeG Sladaveleg, Hapkadopoug, oTUAO Kal PaAist
yla vo e€aTopKeVOOUV TO OVOUA TOUC. EKTOG amd To OVOUA TOUC, OL OUMUETEXOVTEG
UTIOpOUV VA CNUELWOOUV TNV NUEPOUNnVia adLEng Toug otn xwpa uToSoxnG, Kabwg Kal Ta
ovopata and AAAEG XwpPeG, Omou €xouv {NosL.

EV Tw petofl, o SleukoAuvtng Bo Kpepdoel €va KEVO KOUMATL Xaptl otov Toixo Kkal Ba
oXeOLA0EL PLa OELPA OO “TIPOCWITLKEG GOUOKEC”, KAOE Lo Ao TIC omoieg Ba amodidetal o
€VaV OUMUETEXOVTO, WOTE O TEAEUTALOC VA KPEUAOEL Ta OoXESL TTou {wypAdloE Kol TIou
QVTLTPOCWTEVOUV TO OVOUA TOU. 2TO TEAOG AUTAC TNG SpacTnPLOTNTAC, OL CULHETEXOVTEG Bal
TIOUV 0TNV opAda tweg BEAOUV va TOUC amoKaAEL.

2. Tt pou apéoel; Nwg pe mpoodlopilw;

O &teukoAuvtig Sivel otoug CUHPETEXOVTEG Sladdopa TTEPLOSIKA, TIOU ATELKOVI{OUV TITUXEC
™G KaBnuepwng {wng (Y. Atopa oe KOONUEPVEG KOATOOTACELS, ekTeAwvTag Stadopa
KaBnkovta, Lova Toug 1 Pe GAAO ATOpA). ITN CUVEXELQ, OL CUMHETEXOVTEG Ba emINEEOLV TIG
€LKOVEC TIOU TILOTEVOUV OTL oxeTilovtal Ue tn {wr) TOUG, LE TO TL £X0UV, TL TOUG QPECEL, E TO
TL €lval, PE TIG IPONYOUUEVEC KOL TG CNUEPLVEG TOUG EUTIELPIEG, e UEANOVTLKEG, K.ATL. Adou
eruAé€ouv TIG €lkOvVeG, Ba kOPouv Ta Kal Ba ¢tiatouv ta Sikd toug koAdl. Mmopouv va
npocBéocouv SimAa Toug, ypamtwe, MPOTACELG Kal ekdpaoels. Otav To KoAAT elval €toLuo, ot
OUMUETEXOVTEG Ba TO €€nyrioouv otnv opdda Kal Ba To KPEUACOUV OTOV Toixo TG ouadag
oTNV “MPOCWTTIKA Toug poloka”.

3. Notog sipay;

O SleukoAuvtng Ba dwoel oe KABE CUMUETEXOVTA €va AEUKO XOPTL KAl €va OTUAO, WOTE va
vpayouv kat va StaBacouv kaBapd Kal SuVOTA Ta OVOUOTA ToUC Kol TEVTE S€LOTNTEG MOV
TLoTeVOUV OTL €X0OUV, OMAVTWVTAS oTNV pwtnon: Moldc/-a sipay;

OL ouppeTéxovTeg Ba KPePATOUV To XapTi oTo oTAB0¢ Toug, £T0L WOTE oL AAAOL va. PrtopouV
va Souv motot ivat. O SleUKOAUVTAC AEEL OTOUC CUUETEXOVTEG VA OXNHUATIOOUV OUASEG yLa
Va TTAPOUCLACOUV TOV £AUTO TOUG Kal yla va SLaBAcouv TIG LKAVOTNTEG 0TOUG GAAOUG.

Oa amovTHooUV HECA OTNV OUASA L0 OELPA EPWTHOEWY OTIWG:
Nwce éviwoa otav éypala: Motog eipart; Kot mwe viwbw otav ot dAAoL To E€pouv auTtd;

210 T€Ao¢ TNG SpaotnpldtnTac, N opada Ba polpaotel oxOALA YLa CNUOVTIKA {NTHMOTA TTOU
ouvintOnkav kot Oa mpoPAnpatiotel yia tnv mBavrh opoldtnTa TWV avadepBEvTwy
ouvaloOnuATwy.

4. To tpévo

H 6paotnpldotnta cuvictatol otnv KOTOoKeun plag apafootolyiog amd avBpwroug,
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OUMTEPIAAUBOVOUEVNG TNG OTHOUNXOVAC Kol Twv Payoviwv. O dleukoAuvtng Ba ival n
OTHOMNXOVA KOL OL CUMHETEXOVTEG Ba eival Ta Bayovia.

O &teukoAuvtig (atpounxavn) Ba odnyel To tPEvo, akoAouBwvtag To oXNUa EVOC KUKAOU
{wypadlopévou oto mAatwua. Evw tpéxel, o SleukoAuvtng Ba Aéel Suvatd TO OVOUd HLOG
nneipou Kol OMOLOG/-a KATAYETAL QMO QUTAV TV AMELPO, Ba EVIACOETAL OTO TPEVO WG
Bayovl. Itn ouvéxela, o SleukoAuvtng Ba pwvatel Ta ovopata OAwv Twv NMeipwv evw Ba
TpEXEL o £vav KUKAO KOl OAOL OL GUUETEXOVTEG B0l CUUUETAOYOUV OTO TPEVO.

H i6la aoknon pmopel va yivel kal pe alha B€pata (m.x. Opnokeia, ayamnuéva poaynta
K.ATL).

5."Eval LEPOG, JLOL LEAVLKK) OTLYMN
OL CUUUETEXOVTEG KABOoVTAL XWPLOTA Kal Ta pwta ofAvouv.

O 8LeUKOAUVTHG AEEL OTOUC CUHETEXOVTEG VA OKEPTOUV VA LOAVIKO UEPOG, LA GTLYUH TIOU
Atov ApepoL A pa okéPn yia to Tt Ba cupPel oto péAov. ToTe 0 SLeUKOAUVTAC pwTa, “lMou
Ba sioay”, “Me mowov/-a”;, “Tt Ba Atav skei;”, “Mowa pouowkn Ba akovyate;”, “NMwg
ooBaveoal ekel;” katl ta Aoutd.

Jtadloka, avaBouv ta pwta tng aiboucac. Twpa, Ol CULUUETEXOVIEG TIPEMEL Vo axeSldoouv
og éva XOopTL autd Tou eixav oTto HUOAO TOUG. JUUMEPOUOCMOTIKA, Ol CUUHETEXOVTEC Oa
HOlpaoTOUV Ta cuvaloOnuatd toug, Ba opoAoyroouv €av n dpactnplotnTa ATav EUKOAN N
S80okoAN, eav ekmMARXONKaV o KATIOLO ONPELO K.ATL.

XprRouuoL topot

http://forwardproject.eu/wp-content/uploads/2014/01/traducere-toolbox-rev62.pdf

AnouttoULeEVO UAKO

Mivakag xaptiou 1 xaptovy, popkadopotl, oTulo, Palibt, xapti, meplodika.

Epyaleia a§loAoynong

Ta epyaleia oxedlaotnkav yla va edappootolVv amod eKMALSEUTEG HETAVACTWY, Yld Vo
umootnpifouv Toug petavaoteg os meplBAaliovto Hadnong Kal ormdKTNoNG YVWoswyY, Kabwg
KOl yla va avarmtugéouv Kal va EMIKUPWOOUV SeELOTNTEG TTOU QTOKTNONKOV O ATUTIA, UN
TUTILKA Kal Sla Blou pabnolakd mAaiola, TG00 0Tn XWPA TPOEAELUONG OGO Kol OTh
Sladkaoia pPeTavAoTELUONG.

AUTEG oL Spaotnplotnteg Spaong Kot MPOBANUOTIOMOU TIPETEL VO XPNOLUEUOUV yLO. TOV
MPOCGSLOPLOUO KaL TNV EPOPLOY LKAVOTATWY 0€ SLaPOoPETIKA MAaioLa.

H afloAoynon Ba npaypatonownOsi katd th didpkela Tng Spaoctnplotntac. Ta akoAouBa
purtopouv va a§loAoynBouv:



http://forwardproject.eu/wp-content/uploads/2014/01/traducere-toolbox-rev62.pdf
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- Evepyn ouppetoyn.

- As€loTnTeg emkowvwviag.

- Au&nuévn euvalcBbnromoinon yla Bépata mou oxetilovtat pe tOo GUAO, TN
SLATTOALTIOUIKOTNTA KOlL TLG L0EG eUKaLplec.

TitAog SpaotnpLétntag

H pébodog R.A.l. (“The R.A.l. Method’)’

ZtoxotL pabnong
Mpoodloplopdc Kot a€loAdynon LKAVOTATWY EKTIOLOEUTIKWV:

Katd tn Sldpkela kot oto TEAOG autng tng Spaoctnpldotntag, oL evhAAlkeG pabntég Ba
propouv:

- va kaBopioouv TI¢ PACLKEG £VVOLEG, CUYKEKPLUEVEG YLOL QUTHV TN dpactnplotnta,

- vo. paBouv meploodtepa yla tTn xprion / Asttoupyla autwv Twv evwolwv os Siddopa
ekTALSeVTIKA TTAAoLa, LeBoSoAoyleg, K.ATL,

- va umootnpiéouv t0 POAO TWV CUYXPOVWV HEBOSWV Kal TEXVIKWV afloAdynong otn
BeAtiotomoinon g ekmaldeuTIkAG dladikaaotiag,

- va avaAUoouV TIG oUYXPOVEG HEBOBOUG Kal TEXVIKEG a€LOAOYNONG, Ao TNV TPOOTTTLKY TWV
SduvatotNTwy epapUoyng Ewg tnv e€elbLKEVEVN TtelBap)ia,

- VO EKTLUNOOUV TNV OQMOTEAECUOTIKOTNTA TWV OUYXPOVWY HeBOSWV KAl TEXVIKWV
aglohoynong,

- va avamtuouyv, yla €va TIEPLEXOUEVO TNG ETLAOYNC TOUC, HLOL OTPATNYLKN afloAdynong
Baclopévn o oUyxpoveg HeBOS0OUC Kal TEXVLKES (EVOANAKTIKEG 1] CUUITANPWLOTIKEG).

MNpaktikn dpaoctnplotnta

BeATiwon Twv SL6AKTIKWY TPAKTIKWY HECW CUYXPOVWY HEBOSWV, TEXVIKWVY KOl HECWV YL
alohoynon

Aldpkela:
Autn n paotnplotnta Ba Stapkéael mepinou 2-3 wpeG.

H aflohoynon eival éva Bepellwdeg cuotatikd tng ekmotdeutikng Stadikaciog, Kabwg n
KaTAotaon TnG emavefetaletal, €0KA TG TeAeuTaieg Sekaetieg, Adyw Twv TOAUAPLOUWY
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EPELVWV, LEAETWV KL £PYWV TIOU £XOUV £E€TAOEL AUTO To BEpa. H afloAdynon Tou oxoAeiou
Bewpeltal, oNUeEPA, W OPYOVIKA EVOWUOTWHEVN O0TNV ekMaldeuTIKA Sladlkacia, £xovtag To
poOA0 NG puBulong, PBeAtiotomoinong kat e€opBoloylopol TwV  SPACTNPLOTATWY
SdackaAlog-padnong.

"Ye avtiBeon pe T mapadoolakég peBASoUC TToOU TpayHATOTOOUY TNV afLOAGYNoN TwV
QTTOTEAECUATWY TOU OXOAELOU TIOU AapBAvVOVTaL yLO TIEPLOPLOUEVO XPOVIKO SLACTNUA KL OE
OXE0N HE ULa LEYOAUTEPN 1 LLKPOTEPN TIEPLOXN TIEPLEXOUEVOU, aAAG 0UTWCE N} AANAWG opileTal
- oL evoAakTikéG uEBodol afloAdynong €xouv TouAdxlotov SUO XOpAKTNPLOTIKA: adeVOG,
ETITUYXAVOUV 0ELOAOYNON TWV QTMOTEAECUATWY TIOU OXET{OVTOL OTEVA UE TNV Katdption /
HABnon, cuxvd TAUTOXPOVA LLE QUTAV - amd tnv GAAN Aeupd, e€etdlouv Ta amoteAéopaTa
Tou o)oAelou Tou AapBavovtal ylo HeEyoAUTEPO XPOVIKO SLACTNUO, TA Omoiot oToXeUouv
oTNV avamrtuén KavotnTwy, otnv amoktnon Se€lotAtwy Kot Wbiaitepa otig aAAayEg oTo
eninedo tou evlladépovia, oupmepldpopég, Tou oxetilovtal HE TN pabnolakn
Sdpaotnplotnta. "(Radu, 2000, 223-224).

Nw¢ afloAoyoUpe; MPOKEWWEVOU VA EVIOTIIOOUUE T KATAAMNAEC QTMAVINOEL( OE AUTO TO
EPWTNUA, €lval amapaitnto va mpocavatoAicoupe Tov mpoBAnUATIONS pag otig pebodoug,
TIG TEXVIKEC KOL T LECA TIOU eKTIOUUE otn Sladikacio afloAoynong, £€tol wate (OxL LOVO N
npaén g StdaokaAlag Katl tng pabnong) vo SLEMETAL Ao TO MAPAKATW XOPAKTNPLOTIKA :
€AKUOTLKO, CUVAPTIAOTIKO KOL OTTOTEAECUATLKO.

H “néodog R.A.L.” otoxelel oto va “evBappuUVEL Kal va QVONTUEEL TI LKAVOTNTEC TWV
HOONTWVY Vo EMLKOLVWVOUV (LECW EPWTHCEWV KOL ATTAVTACEWY) OLUTO TIOU HOALG Epabav”. To
OVopO. aUTAG TG MeBOSou Tpogpxetal amd To ouvSUAOUO TWV APXKWY TwV AfEswv
Amnavtnon - Piyn - Epwtnon (Answer - Throw - Ask).

Mmopel va xpnotwomnolnBel omoladnmote otyun amd tn Sdaktik Spaoctnplotnta, eite
HECO OO TIPOCWTIO-KE-TIPOCWTIO I opadikn dpactnplotnta. Mia afloAdynon mou yivetal
HEOWw QUTAG TG MeBOSou mepllapBavel ta akoloubBa PBrApata (otnv mMeplmtwon Mg
MPOCWTO-LE-TIPOCWIIO SPOTNPLOTNTAG):

- katBopiletal to meplexopuevo / B£pa mou mpEmel va aflohoynBel,

- npoodEpeTal pla gAadpld umaAa otov kaboplopévo padntr, ylwa va EEKWVAOEL n
Sdpaotnplotnta,

- Détel Mo gpwtnon Kal pixvel tnv UnmaAa oe évav cuvadeldo mou Ba kaboplosl tnv
andavtnon. Me t oepd tTou o devtepog, Ba pifel tnv undAa oe évav dAAo cuvadeldo,
B£TOVTAC TOU ULa VEQ EpWTNON.

- 0 padntnc mou Sev Ba eival os Béon va SWoeL TN CWOTH amavtnon otnv epwtnon Ba Byet
amd 1o "mavidl", evw n owotr andvtnon kabopileTal and auTtov TIoU €KAVE TNV EpWTNON.
‘Exel to Sikaiwpa va B€oel par GAAN epwtnon, Kal eav dev yvwpilel tn owotr andvtnon, Ha
adroeL To «TtayvidLy UTIEP EKElVOU OTOV OTIOL0 £KOVE TNV EPWTNON.

- 2to "moauyvidl" Ba mapapeivouv povo ol pabntég mou amnodelkvuouv OTL £xouv otabepn
yvwon og oxéon e to aflohoynuévo BEpa

- 0TO TEAOG, 0 ekmMAlSeUTAG-TTOPATNPNTAC SLEUKPLVIlEL TUXOV TipoPANUATO / EPWTNOELS TTOU
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Sev €xouv amavtnOel.

Katd tn Stdpkela tng Spaotnplotntag, o0 eKMOLSEUTHG-TIAPATNPNTAG EVIOTILEL TIC TILOAVEG
eMelelg otnv mpoetolpacia Twv pobntwv Kol pmopel £€tol va AAPel TG amopaltnTeg
armodaocelc yla t PeAtiwon twv emddoewv Toug, kKabBwe Kal yla tn PeAtiotonoinon Ing
Sadikaoiag Stbaokaliag-pabnong.

AuTn n evaAlaktikn péBodog afloAdynong umopet va xpnolponolnBei o ‘eva eupl dpaoua
Bepatikwy, aAld o ekmatldeuTn¢ Ba TPETEL va TTPOELSOMOLEL TOUC LABNTEG yLOL TV AVAYKN
va SladoponolnBouv ol TUTMOL TWV EPWTNCEWV Kal n Katataén Toug and amon Badbuou
SduakoAiag. MmopoUv emniong va tpotaBouv oL akOAoUBEeG EpWTHOELC:

- NMWC OPLIETE TNV EVVOLA ..o, ;

- Moleg eival oL BaOIKEG EVVOLEC TOU BEUATOC .................. ;

- Moleg elval oL KEVTPIKEC LOEEC TOU BEpATOC;

- Mola gival n onuooia Tou YeyovoTtog OTL .......veeeenenenee.. ;

- MwG UTIOOTNPIZETE OTL weeeeeerreeeeereee e, ;

- Moo TLOTEVETE OTL EIVOL TA ATIOTEAECHATA ....evveeeveeeeveenees ;

- Nwg vopilete 6tL Ba NTav KAAUTEPO, Va ............. o IS ;

- Mwg pmopeite va epapUOCETE TIG EVVOLEG TTIOU HABDATE ..........u........ ;
- TL BpAKOTE TILO EVOLADEPOV ...ovveeeeerreeeeennnee. ;

- TL ox£€oslc pmopeite va SnULoupynoete HeTOED.... KAL ......... ;

KoL toL Aoumd....

Xpriotpol mopot

https://www.academia.edu/10714940/3.5. METODE TEHNICI %C5%9El INSTRUMENTE M
ODERNE DE EVALUARE

AnouttoULeEVO UAKO

MrmaAa, peydro xopti flip-chart, papkaddpot, otulo, xopti A4.

EpyaAeia agloAdynong

Ta mAsovektiuata tne uebodou R.A.L:

- elval, tavtdxpova, pla anoteAsopatik pEBodog aflohdynong, oAAd Kal plo péBodog
Sdladpaotikng pabnong,



https://www.academia.edu/10714940/3.5._METODE_TEHNICI_%C5%9EI_INSTRUMENTE_MODERNE_DE_EVALUARE
https://www.academia.edu/10714940/3.5._METODE_TEHNICI_%C5%9EI_INSTRUMENTE_MODERNE_DE_EVALUARE
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- To otolxela Tou malkviSloU Tou oxetilovtal Pe oauthV Tn HEBOSO PETATPEMOUV TNV
TPOCEyyLon afLOAGYNONG OE HLO EVXAPLOTN §PAOTNELOTNTA YLa TOUG LaBNTEG,

- 8ev ouvemnayetal TNV eNMBOAN KUPWOEWV ATO TN oNUElWON TwV EMIOOCEWV TwV LadnTtwy,
g€xovtag €vav otabepo-BeATIwWTIKO poOAo, o omoiog efaheidel TIC €viova QPVNTIKEG
OUVOLOBNUATIKEG KOTAOTACELS,

- mpowBel tnv afloAdynon Kal tn uadnon,

- ETUTPETEL TNV AELTOUPYIKA avatpododaotnon,

JuvelodéEpel:

- OTOV OXNMATIOUO KAl oTNV oVATITUEN TV SELOTNTWV EVEPYNE AKPOOONG,

- OTNV KATAPTLON KOl OVATITUEN TNG LKOWOTNTOG POCWTIILKAG EVS0OKOTNONG,

- 0TNV aVamnTuén Kowwvikwyv deflotntwy, m.X. cuvan Seouwvy,

- oTnNV avamntuén 6£€loTATWY EMLKOLVWVIOG,

- oTnV eknaidevon kat avantuén de€lotntwv afLoAdynong kat autoaloAdynong,

- OTNV QVATTTUEN ETIXELPNUATOAOYIKNG LKOVOTNTAG K.ATL.




